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Dimensions
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Dimensions
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Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpancnopr

Gewicht ohne Winden - Weight without winches - Poids sans treuil - Peso senza argani - Peso sin cabrestantes - Bec 6e3 nebenok: 37,9 t
Breite - Width - Largeur - Larghezza - Anchura - LLinpuna: 3000 mm

- 19400 >
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Gewicht ohne Winden - Weight without winches - Poids sans treuil - Peso senza argani - Peso sin cabrestantes - Bec 6e3 ne6enok: 30,2 t
Breite - Width - Largeur - Larghezza - Anchura - LLinpura: 3000 mm

Option - optional - en option - optional - opcional - no 3akasy | 14250 >

= : LY
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Winde 1 inkl. Seil Winde 2 inkl. Seil Winde 3 inkl. Seil und Verstellflasche

Winch 1 incl. rope Winch 2 incl. rope Winch 3 including rope and luffing pulley block
Treuil 1 avec céble Treuil 2 avec cable Treuil 3 avec céable et palonnier de renvoi

Argano 1 inclusa fune Argano 2 inclusa fune Argano 3 incluso di fune e flangia impennamento
Cabrestante 1, cable de elevacién incluido Cabrestante 2, cable de elevacion incluido Cabrestante 3 incluido cable y motén de ajuste
Nebepka 1, Bkntoyas kaHaT Ilebepka 2, Bkntovasi kaHaT Nebepka 3, Bknoyas kaHaT 1 nonucnact

~¢—— 2080 —»>

- 3920 >
S$2352

Gewicht Gewicht Gewicht
Weight Weight Weight
Poids Poids Poids
Peso 5, 1 t Peso 6,6 t Peso 9,9 t
Peso Peso Peso
Cober. BeC CobcT. Bec CobeT. Bec

7 LTR 11200



Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpancnopr

Gewicht - Weight - Poids - Peso - Peso - Co6cT. Bec, T: 62,5 t
Breite - Width - Largeur - Larghezza - Anchura - lUnpuHa: 3000 mm

- 14710 -

S2337
Gewicht - Weight - Poids - Peso - Peso - Co0cT. Bec, T: 44,3 t
Breite - Width - Largeur - Larghezza - Anchura - LLinpuHa: 3000 mm
-
7
—(O
S$2331
Gewicht - Weight - Poids - Peso - Peso - CobcrT. Bec, T: 25 t
Breite - Width - Largeur - Larghezza - Anchura - LLnpuHa: 3000 mm
Option - optional - en option - optional - opcional - no 3akasy
-
7
=(®) O
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Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpaxncnopr

9740

A

1530 l=—

O) (O ©) (O O

ohne Lenkhilfe

without steering assistance

sans dispositif de direction

senza servosterzosin ayuda de direccion
6e3 ycunutens ynpaeneHust

mit Lenkhilfe

with steering assistance
avec dispositif de direction
con servosterzo

con ayuda de direccion

C ycunuTernem ynpaeneHus

1200 mm Bodenplatte
1200 mm Crawler shoes
Tuile 1200 mm
1200 mm Piastre
Teja 1200 mm
['yceHnyHble Bawwmaku 1200 Mm

2x225t

2x26,5t

$2329

1500 mm Bodenplatte
1500 mm Crawler shoes
Tuile 1500 mm
1500 mm Piastre
Teja 1500 mm
l'yceHnyHble Bawwmaky 1500 mm

2x26t

2x30t

LTR 11200



Transport
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Transporte - Tpancnopr

Auslegerbreite - Boom width - Largeur de fléche - Larghezza braccio - Anchura de la pluma - LupuHa ctpensi: 3000 mm
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$2159.01
Positionierungsbereich der Ablagekonsolen - Positioning area for supporting brackets
Zone de positionnement de la console de support - Area posizionamento delle consolle di supporto braccio
Zona de posicionamiento de las consolas de transporte - O6nacTb yCTaHOBKM TPAHCMOPTHbIX CTOEK
H (1450 mm) = Mindesthche bei Auslegerhubeinrichtung - Minimum height with boom lifting device - Hauteur minimale du dispositif de levage de la fleche
Altezza minima per dispositivo automontaggio braccio - Altura minima para dispositivo de elevacion - MuH1ManbHas BbicoTa y CTPENOBOro NOABEMHOIO YCTPOUCTBA
1(T7) = 2330 mm
1(T7Y) = 2633 mm
Ohne Auslegerhubeinrichtung - without lifting unit Mit Auslegerhubeinrichtung - with lifting unit
sans dispositif de levage - senza dispositivo automontaggio braccio avec dispositif de levage - con dispositivo automontaggio braccio
sin dispositivo de elevacion - 6e3 nogbemHoro ycTpoiictea con dispositivo de elevacion - Bknioyas nogLEMHOE YCTPOCTBO

Teleskopausleger Schwerpunkt C Gewicht inkl. Ablagekonsolen Schwerpunkt C Gewicht inkl. Ablagekonsolen
Telescopic boom centre of gravity C weight including supporting brackets centre of gravity C weight including supporting brackets
Fleche télescopique centre de gravité C poids avec console de support centre de gravité C poids avec console de support
Braccio telescopico baricentro C peso incl. consolle supporto braccio baricentro C peso incl. consolle supporto braccio
Pluma telescdpica punto de gravedad C peso con las consolas de transporte punto de gravedad C peso con las consolas de transporte
Teneckonuyeckas ctpena LeHTp TsbkecTn C BEC, BKI0Yas TPAHCMOPTHbIE CTONKM LieHTp TskecTn C BeC, BKIKOYas TPAHCMOPTHbIE CTONKM
T7 8927 mm 749t 9070 mm 80,4 t
T7Y 8535 mm 99,7 t 8666 mm 105,2 t

A =Teil A/ Part A/ Partie A/ Parte A/ Pieza A/ YacTtb A S Ablagebock mit max. 70 t belastbar

Supporting stand loadable up to 70 tonnes
Support pouvant étre chargé jusqu’'a 70 t
Cavalletto di supporto braccio con portata max. 70 t
Caballete hasta max. 70 t de capacidad
TpaHcnopTHas cToika, AonycTumas Harpyska 70 T

10 LTR 11200



Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpancnopr

Auslegerbreite - Boom width - Largeur de fleche - Larghezza braccio - Anchura de la pluma - LLinputa ctpensi: 3000 mm

T3 55 m

A A

20790

Y

17750

Yy

A

17500
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Positionierungsbereich der Ablagekonsolen - positioning area for supporting brackets
zone de positionnement de la console de support - area posizionamento delle consolle di supporto braccio

zona de posicionamiento de las consolas de transporte - 06nacTb yCTaHOBKM TPAHCMOPTHBIX CTOEK

(® = T3-Adapter - T3-adapter - T3-adaptateur - T3-adattatore - T3-adaptador - T3-nepexogHuka
(© = T3-Kopf - T3-head - T3-téte - T3-testa braccio - T3-cabezal - T3-ronosHoii Yactn
H (1450 mm) = Mindesthohe bei Auslegerhubeinrichtung - Minimum height with boom lifting device - Hauteur minimale du dispositif de levage de la fleche

Altezza minima per dispositivo automontaggio braccio - Altura minima para dispositivo de elevacién - MuHumansHas BbiCOTa y CTPENOBOrO NMOABLEMHOIO YCTPOWCTBA

K (T3) = 2365 mm
K (T3Y) = 2645 mm

Teleskopausleger
Telescopic boom

Fléche télescopique
Braccio telescopico
Pluma telescopica
Teneckonuyeckas cTpena

T3*
T3Y*
T3

T3Y*™

Ohne Auslegerhubeinrichtung - without lifting unit
sans dispositif de levage - senza dispositivo automontaggio braccio
sin dispositivo de elevacion - 6e3 nogbeMHoro ycTpoiicTea

<1700 >

$2152.01

Mit Auslegerhubeinrichtung - with lifting unit
avec dispositif de levage - con dispositivo automontaggio braccio
con dispositivo de elevacion - Bknioyas nogbeMHOE YCTPOICTBO

Schwerpunkt D
centre of gravity D
centre de gravité D

baricentro D
punto de gravedad D
LeHTp TskecTn D

8396 mm
8060 mm
9600 mm

8925 mm

Gewicht inkl. Ablagekonsolen
weight including supporting brackets
poids avec console de support
peso incl. consolle supporto braccio
peso con las consolas de transporte
BEC, BKITH0Yas TPAHCMOPTHbIE CTOWKM

52,1t
77,0t
58,5t

83,3t

Schwerpunkt D
centre of gravity D
centre de gravité D

baricentro D
punto de gravedad D
LieHTp TspkecTu D

8657 mm
8260 mm
9738 mm

9060 mm

Gewicht inkl. Ablagekonsolen
weight including supporting brackets
poids avec console de support
peso incl. consolle supporto braccio
peso con las consolas de transporte
BEC, BKIMKOYas TPaHCMOPTHbIE CTONKM

57,61
82,5t
64,0t

88,8 t

T3*/T3Y* = ohne T3-Adapter und T3-Kopf - without T3-adapter and T3-head - sans T3-adaptateur et T3-téte - senza T3-adattatore e T3-testa braccio

sin T3-adaptador y T3-cabezal - 6e3 T3-nepexofHvika 1 T3-ronoBHOM YacTn

T3*/T3Y** = inkl. T3-Adapter und T3-Kopf - incl. T3 adapter and T3 head - avec T3-adaptateur et T3-téte - incl. adattatore T3 e testa T3
incl. adaptador T3 y cabezal T3 - Bkntoyas T3-agantep 1 oronosok T3

11
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Transport
Transport

Transport - Trasporto
Transporte - Tpancnopr

Auslegerbreite - Boom width - Largeur de fléche - Larghezza braccio - Anchura de la pluma - LLinpuHa ctpenbi: 1650 mm

Gewichte Telesektionen @ — @ inkl. Ablagekonsolen B*: 23,7 t - Weights telescopic sections @ - @ including supporting stands B*: 23,7 t
Poids des éléments télescopiques @ - @ et des consoles de support B*: 23,7 - pesi sezioni telescopiche @ - @ incl. consolle supporto braccio B*: 23,7 t
Pesos de los tramos telescopicos ) — @ incl. las consolas de transporte B*: 23,7 t - Beca BblABWKHbIX CEKLWIA @) — @, BKMOYasi OMopHble koHconu B*: 23,7 T

- 17024 >
- 8020 -
267

1 1
| I _@_ I

l«—— F—»la— F—»

E = Abstand vom Schwerpunkt muss auf beiden Seiten gleich grof? sein!

E = Distance of centre of gravity to be equal at both sides!

E = L’écart du centre de gravité doit étre identique des deux cotés!

E = Distanza dal baricentro deve essere uguale da entrambi i lati!

E = La distancia del punto de gravedad debe de ser a ambos lados por igual!

E = PaccTosiHue oT LieHTpa TshkeCTu B 06e CTOPOHbI AOMKHO BbITb 0AnHaKoBbIM!

B = Teil B/ Part B / Partie B / Parte B / Pieza B / YacTtb B

52283

12

Ablagebock mit max. 12 t belastbar

Supporting stand loadable up to 12 tonnes

Support pouvant étre chargé jusqu'a 12 t
Cavalletto di supporto braccio con portata max. 12 t
Caballete hasta max. 12 t de capacidad
TpaHcnopTHas cToiika, AonycTumas Harpyska 12 T

S2281
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Assembly
Montage ° Montaggio
Montaje ¢ MoHnTax
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Assembly
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Assembly
Montage ° Montaggio
Montaje ¢ MoHnTax
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Assembly
Montage ° Montaggio
Montaje ¢ MoHnTax
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Selbstmontage Ausleger (Option)

Self erection of hoom (option)
Montage avtonome de la fleche (en option) ¢« Automontaggio del braccio (optional)
Avtomontaje pluma (opcional) * Camomounraxx crpens! (onuus)

A
Y

. —

= - = — ~ = — L L —
TOY T0OY TOYTOYTOYTOYTOYTO - m\C) W
/) \\\,//,’ \ \,//‘ \ \,//‘ \ \,//‘ \\// )\ ol \ \

—_— Z =4 0
Cll [T T we. 5
I—1

PRI 3 i

"’./.L».y’:i-\_‘“—llyjk&p-.\‘

$2349
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations
Configurations de fléeche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - Crpenosbie cucrembl

3 Teleskopausleger 55m - Telescopic boom 55m - Fleche télescopique 55m
Braccio telescopico 55m - Pluma telescépica 55m - Teneckonu4yeckasi ctpena 55 m

T7 Teleskopausleger 100 m - Telescopic boom 100m - Fleche télescopique 100m
Braccio telescopico 100m - Pluma telescépica 100m - Teneckonu4yeckasi ctpena 100 m

F Feste Gitterspitze - Fixed lattice jib - Fléchette treillis fixe
Falcone tralicciato fisso - Plumin fijo - HenoasmxHbIM peluetyatbii yanMHuTenb

NZF Hydraulisch verstellbare Gitterspitze - Hydraulically adjustable lattice jib - Fléchette treillis & bras réglable hydrauliquement
Falcone regolabile idraulicamente - Plumin abatible hidraulicamente
Mmapasnuyeckn ynpasnsemMblvi pelletyaTblil yanuHUTenb CTpensl

Y Y-Abspannung - Y-shaped guying system - Haubanage Y - Superlift-Braccio tirantato Y - Arriostrado Y - Y-oTTsixka

T7F/T7NZF TZYVEF/ TZYVEV2F/

T7ZYVENZF T7ZYVEV2NZF
25-26 27-29 30 - 31 32-34 52332

18 LTR 11200



Auslegersysteme

Boom/jib combinations
Configurations de fleche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CrpenoBbie cucremsl

v2

v3

VE

T7ZYVEV3V2F /

Teleskopausleger-Verlangerung 6 m ohne Exzenter - Telescopic boom extension 6 m without Eccentric
Rallonge de fleche télescopique 6 m sans Axe excentrique - Prolungamento braccio telescopico 6 m senza Excenter
Prolongacion de pluma telescépica 6m sin Exzenter - YanuHeHWe TeneckonnMueckon cTpenbl 6 m 6e3 OKCLeHTpUK

Teleskopausleger-Verldngerung 10 m - Telescopic boom extension 10 m - Rallonge de fleche télescopique 10 m
Prolungamento braccio telescopico 10 m - Prolongacion de pluma telescépica 10 m - YanvHeHve Teneckonmueckom ctpensl 10 m

Teleskopausleger-Verlangerung 6 m - Telescopic boom extension 6 m
Rallonge de fleche télescopique 6m - Prolungamento braccio telescopico 6 m
Prolongacion de pluma telescopica 6 m - YAnMHeHWe TenecKonuuecKkon ctpensl 6 m

Teleskopausleger-Verlangerung 6 m + Exzenter
Telescopic boom extension 6 m + Eccentric

Rallonge de fleche télescopique 6m + Axe excentrique
Prolungamento braccio telescopico 6 m + Excenter
Prolongacion de pluma telescépica 6 m + Exzenter
YanuHeHne TeneckonMuecKom cTpesbl 6 m + SKCLEHTPUK

TZYVEV3V2NZF
gl 35-38 39-40 41 -42 $2333.02
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations
Configurations de fléche - Sistema braccio

Sistemas de pluma - CrpenoBbie cucremnol

N Wippbare Gitterspitze N - Luffing fly jib N - Fléchette treillis a volée variable N
Falcone tralicciato variabile N - Plumin abatible N - Pewuetuarbiit yanuuutens ¢ nameHaemolm Bblnetom N

N3 Wippbare Gitterspitze N3 - Luffing fly jib N3 - Fléchette treillis a volée variable N3
Falcone tralicciato variabile N3 - Plumin abatible N3 - Peluetuatslii yanuHutesns ¢ usmMeHaembiM Boinetom N3

NI

NM

NM

NA

SR\ y
‘\/‘;\X/
T

iV VAVAVAV| ¢

f
Al

- !f_, i I

i = i i = = i i - i | &~ I
T3YV2VE T3YVEN T3YVEN3 T3YV2VEN T3YV2VEN3 T3YVEF/
T3YVENZF
El 43 - 44 45 - 46 47 - 49 50 - 51 $2334.01
LTR 11200
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Auslegersysteme - Wippspiize N
Boom/jib combinations - Luffing fly jib N

Configurations de fléche - Fléchette a volée variable N - Sistema braccio - Falcone a volata variabile N
Sistemas de pluma - Plumin abatible N - CtpenoeBbie cucrems! - Kauaromemcea ygnunurene N

N-18 m

N-24 m

N-30 m

N-36 m

N-42 m

N-48 m

N-54 m

N-60 m

N-66 m

N-72 m

N-78 m

N-84 m

N-96 m

N-102 m

N-108 m

N-114 m

N-120 m

N-126 m

4

[omC

[omc]

(om0}

[omC]

(om0}

»

9 m N-Anlenksttick - N-shaped base section - Elément de base N - Sezione base N - Tramo de arranque N - LLiapHupHas N-cekums
NA-6 m

NA-12 m

2 m NM-Reduzierstiick - NM reduction section - Elément réducteur NM - Riduttore NM - Reductor NM - MepexoaHas NM-cekuuns
NM-6 m

NM-12 m

1 m NM-Kopf - NM head - Téte NM - Testa braccio NM - Cabezal NM - lonosHas NM-cekuust

2,2 m NI-Reduzierstick - NI reduction section - Elément réducteur NI - Riduttore NI - Reductor NI - MNepexoaHasi NI-cekuus

NI-6 m

NI-12 m

3,8 m NI-Kopf - NI head - Téte NI - Testa braccio NI - Cabezal NI - FfonoeHasi NI-cekuus S2183

LTR 11200



Avuslegersysteme - Wippspitze N3

Boom/jib combinations - Luffing fly jib N3

Configurations de fléeche - Fléchette a volée variable N3 - Sistema braccio - Falcone a volata variabile N3
Sistemas de pluma - Plumin abatible N3 - CrpenoBbie cucremsb! - Kauaromemen ygnunuurene N3

N3-42 m
N3-48 m
N3-54 m
N3-60 m

N3-66 m

N3-72 m

9 m N-Anlenksttick - N-shaped base section - Elément de base N - Sezione base N - Tramo de arranque N - LlapHupHasi N-cekunst
NA-6 m

NA-12 m

2 m NM-Reduzierstlick - NM reduction section - Elément réducteur NM - Riduttore NM - Reductor NM - MepexogHasi NM-cekuusi
NM-6 m

NM-12 m

1 m NM-Kopf - NM head - Téte NM - Testa braccio NM - Cabezal NM - lonoeHas NM-cekumsi

2,2 m NI-Reduzierstiick - NI reduction section - Elément réducteur NI - Riduttore NI - Reductor NI - MNepexogHas NI-cekuus
NI-6 m

3,8 m NI-Kopf - NI head - Téte NI - Testa braccio NI - Cabezal NI - lonosHasi NI-cekuus

S2541
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Auslegersysteme - Feste Spitze F

Boom/jib combinations - Fixed fly jib F
Configurations de fléche - Fléchette fixe F - Sistema braccio - Falcone fisso F
Sistemas de pluma - Plumin fijo F - CtpenoBbie cucremsl - XKectrkomontupyemom yanunuurene F

F-6,5m

F-12,5m
F-18,5m
F-24,5m
F-30,5m

F-36,5m

F-42,5m

F-48,5m

F-54,5m

F-60,5 m

‘ 3,5 m TF-FuBstick - TF base section - Elément de base TF - Elemento base TF - Tramo de arranque TF - TF-onopa

- NA-6 m

. 2 m NM-Reduzierstiick - NM reduction section - Elément réducteur NM - Riduttore NM - Reductor NM - MepexoaHas NM-cekuust
|:| NM-6 m

]

d

NM-12 m

1 m NM-Kopf - NM head - Téte NM - Testa braccio NM - Cabezal NM - lonosHas NM-cekuus

A A U A R |

74,4
/ANY/AN

\/

e 6411/12412

23

S2182

$2156
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Krandaten
Crane data

Dates de la grue - Dati gru
Caracteristicas - TexHuueckue XapaKkTepucTUKu KpaHa

Antriebe - Drive

Gesamte Vortriebskraft - Total driving force
Puissance propulsive totale - Potenza trazione totale
Fuerza de traslacion - ObLuee Tsrooe ycunve

Gesamtgewicht: T7YVEF 6,5 m, 102 t Gegengewicht, 1,5 m breite Bodenplatten
Total weight: T7YVEF 6.5 m, 102-t counterweight, 1.5 m wide ground plates
Poids total: T7YVEF 6,5 m, contrepoids de 102 t, tuiles de 1,5 m de large

Peso complessivo: T7YVEF 6,5 m, 102 t contrappeso, 1,5 m piastre

Peso total: T7YVEF 6,5 m, 102 t de contrapeso, Tejas 1,5 m de anchura

O6wwi Bec: T7YVEF 6,5 m, npoteoBecoM 102 T, lyceHWuHble 6awmakm 1,5 m

Mittlere Bodenpressung: T7YVEF 6,5 m, 102 t Gegengewicht, 1,5 m breite Bodenplatten
Average ground pressure: T7YVEF 6.5 m, 102-t counterweight, 1.5 m wide ground plates
Pression au sol moyenne: T7YVEF 6,5 m, contrepoids de 102 t, tuiles de 1,5 m de large
Pressione media: T7YVEF 6,5 m, 102 t contrappeso, 1,5 m piastre

Media de presién sobre suelo: T7YVEF 6,5 m, 102 t contrappeso, Tejas 1,5 m de anchura
CpenHee paBneHune Ha rpyHT: T7YVEF 6,5 m, npotuBoBecom 102 T, l'yceHn4yHble Gawmakm 1,5 m

Normalgang - normal gear - marche normale - andatura normale - marcha normal - HopManbHbIVi Xof,
Schnellgang - rapid gear - marche rapide - andatura veloce - marcha rapida - 6bICTpbI X04

Zulassige Steigfahigkeit - Permissible gradability - Pente admissible
Pendenza - Ascenso fiable - [lonyctumas kpyTv3Ha npeofonieBaeMoro nogbema

stufenlos - infinitely variable Seil @/ Seillange - Rope diameter / length
Mécanismes - Meccanismi en continu - continuo Diametre / Longueur du céble - Diametro / lunghezza fune
Accionamiento - Mpusoab! regulable sin escalonamiento - 6eccTyneHyaTo Diametro / longitud cable - nameTp / annHa

Traglast - Load - Forces de levage t Rollen - No. of sheaves Strange - No. of lines

Portata - Capacidad de carga t Poulies - Pulegge Brins - Tratti portanti
py3onoabemMHoCTb, T Poleas - KaHaTHbix 610K0B Reenvios - 3anacoska

363 13 27
320 11 23
227 7 15
112 3 7

50 1 3

16 - 1

24

m/min fir einfachen Strang - single line
0-135 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 28 mm/ 600 m
M/MWH NpW OAHOKPATHOM 3anacoBKe

m/min fir einfachen Strang - single line
0-135 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 28 mm /940 m
M/MWH NpW OAHOKPATHOM 3anacoBKe

m/min fir einfachen Strang - single line
0-115 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 28 mm /950 m
M/MWH NPY OAHOKPATHOM 3anacoBKe

min”'
Vel 06/MU1H
ca. 130 s bis 86° Auslegerstellung - approx. 130 seconds to reach 86° boom angle
env. 130 s jusqu’a 86° - circa 130 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 86°
aprox. 130 segundos hasta 86° de inclinacién de pluma - ok. 130 cek Ans nogbema ctpenbl Ao 86°

660 kN

~ 380t

~ 14 t/m?

0-0,3 km/h
0-1,8 km/h

17,6 %

Max. Seilzug - Max. single line pull
Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Tiro méx. en cable - Makc. TAroBoe ycune

167 kN

167 kN

213 kN

ca. 305 s / 755 s fur Auslegerlange 55 m / 100 m - approx. 305 s / 755 seconds for boom extension from 55 m /100 m
env. 305 s/ 755 s pour passer de 55 m / 100 m - circa 305 s / 755 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 55 m / 100 m
aprox. 305 s / 755 segundos para telescopar la pluma de 55 m /100 m - ok. 305 cek / 755 cek Ao AnvHbl cTpenbl 55 M/ 100 m

Gewicht - Weight t
Poids - Peso t
Pesot:Bec, T

95/8/6,5/5
76/6,6/56/4,6
6/5/4/3
45/35/25/1,5
3/2/1
1,1

LTR 11200



Traglasten
Lifting capacities
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga * FpysonoanemHocTb

17

100 m 360° 202t
) = =
= s_= EN
7 —
f 18,3 m|24,1 m|29,9 m|35,8 m|41,6 m|47,5m|53,3m|59,1m| 656m (70,8 m|76,7 m|82,5m|88,3m|94,2 m| 100 m M
> m > m
3 213 213 213 3
S5 213 213 213 | 213 3,5
4 213 213 213 | 213 213 4
4,5 213 213 213 | 213 213 4,5
5 213 213 213 | 213 213 213 5
6 213 213 213 | 213 213 213 145 136 6
7 213 213 213 | 213 213 207 136 130 100 7
8 213 213 213 | 213 213 194 128 123 95 76 8
9 213 213 213 | 213 213 183 121 118 90 72 59 9
10 213 213 213 | 213 210 173 115 112 86 69 57 47 10
12 213 213 213 | 211 184 155 105 103 77 63 52 44 36,5 | 28 25,2 12
14 205 205 196 | 182 164 139 95 95 71 58 48,5 | 41 34,5 | 26,6 | 24,2 14
16 168 181 173 | 161 145 127 87 88 64 54 445 | 38 32,5 | 254 | 23,2 16
18 160 152 | 142 131 114 81 82 58 49,5 | 41,5 35,5 | 30 24,2 22,2 18
20 141 136 | 128 117 105 74 76 54 45,5 | 38,5 | 33 28,3 | 23,1 21,3 20
22 104 122 | 114 107 96 69 71 50 425 | 355 | 31 26,6 | 22,1 20,4 22
24 108 | 104 98 87 64 66 45,5 | 39,5 | 33 28,5 | 249 | 21,1 19,5 24
26 97 95 89 81 59 63 41,5 | 36,5 | 31 27 23,1 20,1 18,5 26
28 70 86 82 75 69 59 39 33,5 | 28,8 | 25,6 | 21,6 | 19 17,5 28
30 78 76 69 52 55 36 31,5 | 26,6 | 242 | 20,3 | 18,1 16,6 30
32 70 70 65 49 52 33 29,1 | 246 | 22,8 | 19 17,3 | 15,6 32
34 41,5 | 65 61 455 | 50 30,5 | 26,8 | 23,1 21,4 | 17,7 | 16,5 | 14,8 34
36 60 57 43,5 | 47 28,5 | 246 | 21,5 | 20,3 | 16,8 | 156 | 13,9 36
38 52 53 41 445 | 26,5 | 22,8 | 20 19,2 | 16 14,8 | 13,1 38
40 30,5 | 50 385 | 425 | 245 | 21,3 | 18,4 | 18,1 153 | 14 12,2 40
42 47 36,5 | 40,5 | 226 | 20,3 | 17,1 17 146 | 13,3 | 11,4 42
44 40,5 | 34,5 | 385 | 21,2 | 193 | 16,1 16,1 14 12,7 | 10,6 44
46 3 | 365| 198 183 | 152 | 155 | 183 | 121 | 99 | 46
48 31 35 18,4 | 176 | 143 | 148 | 12,7 | 11,5 9,3 48
50 29,7 | 33,5 | 17 16,9 | 13,6 | 142 | 12,2 | 10,8 8,6 50
52 32 15,8 | 16,2 | 13 13,6 | 11,7 | 10,2 8 52
54 30,5 | 14,7 | 155 | 12,4 | 12,9 | 11,2 9,7 7,3 54
56 26,2 | 13,8 | 149 | 11,8 | 12,3 | 10,7 9,2 6,7 56
58 133 | 144 | 11,2 | 11,6 | 10,2 8,6 6,2 58
60 12,8 | 13,9 | 10,6 | 10,9 9,6 8,1 5,7 60
62 12,6 | 13,4 | 10,2 | 10,3 9,1 7,6 5,2 62
64 13 | 98| 96 | 85| 7 | 47 | 64
66 12,6 9,3 9 8 6,5 4,2 66
68 12,5 8,9 8,4 7,4 6 3,6 68
70 85| 78 | 69 | 54 | 3 70
72 8,2 7,3 6,3 4,9 2,5 72
74 6,1 6,7 5,8 4,4 1,9 74
76 62 | 54 | 38| 16| 76
78 5,7 4,9 3,4 1,2 78
80 4,4 2,9 80
82 4 2,3 82
84 3,6 1,8 84
86 1,4 86
88 1 88
TAB 1940001
25 LTR 11200



Hubhéhen

Lifting heights 17
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento

Alturas de elevaciéon ¢ Boicota nognema

108 m

104

100
9
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56

52

48
44
40
36
32
28
24
20

16

12
8

4
$2339.01 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92m
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Traglasten
Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

100 m 360° 202t
(€ m—, [ =] =
 Laal! E_S | EN
T7) Y =
3 358m | 416m | 475m | 53,83m | 59,1 m 65 m 70,8 m
<—>i m
B85 213
4 213
4,5 213 213
5 213 213 213
6 213 213 213 213 212
7 213 213 213 213 206 192
8 213 213 213 209 213 193
9 213 213 211 203 208 201 164
10 213 213 206 197 202 196 178
12 213 204 196 187 192 186 171
14 209 196 187 178 182 177 161
16 185 188 179 170 173 168 149
18 166 168 170 162 157 150 137
20 149 152 153 149 141 134 128
22 132 136 137 135 131 124 118
24 118 122 123 122 120 114 108
26 106 110 111 112 110 106 100
28 96 99 101 102 101 98 92
30 87 91 93 93 93 91 88
32 74 83 85 85 86 84 82
34 45 76 78 79 79 78 77
36 70 72 73 73 73 71
38 58 67 67 68 68 67
40 31 62 62 63 63 62
42 57 58 59 59 59
44 45,5 54 55 55 55
46 51 51 51 51
48 45 48 48 48
50 35 45 45 45
52 42 42 42,5
54 36 395 | 395
56 27,4 37,5 37,5
58 34,5 35
60 28,6 33
62 20,5 31
64 27,6
66 22,4
68
70
72
74
76
78
80
82
84
86
88
90
92

76,7m

127
147
139
131
124
117
110
101
92
85
79
76
73
69
65
61
57
53
50
47
44,5
42
39,5
37
34,5
32,5
30,5
28,8
27,1
25,3
21,4
16,7

82,5m

106
119
113
107
101
96
91
86
82
76
71
66
63
61
58
55
52
48,5
46
42,5
39
36,5
34,5
32
30
21517
25,7
241
22,5
20,9
19,3
17,8
16,2
11,9

88,3 m

95
93
89
85
81
77
73
70
67
64
61
58
56
53
51
48,5
47
44
41,5
39
36,5
34,5
32,5
30,5
29
27,3
25,7
24,2
22,4
20,9
19,4
18
16,5
14,5
11,2
7,2

94,2 m

74
71
68
66
63
61
58
56
54
52
50
48,5
47
455
44
425

39,5
37,5
35
33
31
29,2
27,3
25,6
23,8
22,1
20,4
18,6
17
15,9
14,9
13,8
12,7
11,7
9:9
6,9

100 m

62
60
57
55
54
52
50
48,5
47
45
43,5
42
41
39,5
38,5
37,5
36
34,5
31,5
29
26,4
23,8
21,1
18,5

15,9
14,8
13,7
12,6
11,5
10,4
95
8,6
7,7
6,8
5.9

4,1

T7Y

27

TAB 1940056
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Hubhéhen
Lifting heights T7Y

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevaciéon ¢ Boicota nognema

e———14860 ——>
860 108 m

104

100

96

92

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

8

4

$2341.02 0
12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92m
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Lifting heights
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

29

T7Y

108 m
T100 m -
il 104
Q
©
1942 ml 100
/| %
788,3m
92
88
84
80
76
72
68
64
J 100 m 360" 202t 60
[ aa i) E E | EN
i 4 Sl = 56
T7) Y
3 88,3 m 942m 100 m 3
16 97 84 16
18 92 80 65 18
20 87 76 63 20 11 48
22 83 72 60 22 0
24 78 69 58 24
26 75 66 56 26 44
28 72 63 54 28
30 68 61 52 30
32 65 58 51 32 40
34 62 55 49 34
36 59 53 47 36
38 56 51 45 38
40 52 485 42 40 36
42 48 455 39 42
44 45 425 36 44
46 42 40 32,5 46 4,1 32
48 39 37 28,8 48
50 36,5 35 254 50
52 34 33 22,6 52 28
54 32 31,5 213 54
56 29,7 29,6 19,9 56
58 27,7 278 18,6 58 o4
60 25,8 26 17,2 60
62 24 24,1 15,9 62
64 22,4 22,9 14,5 64 20
66 208 216 132 66
68 19,1 202 11,9 68
70 17,4 18,8 10,7 70
72 15,9 17,3 95 72 16
74 14,4 15.8 83 74
76 13,1 145 74 76
78 11.8 13,1 5.9 78 12
80 95 11,9 47 80
82 6,3 10,7 39 82
84 96 31 84 8
86 71 2 86
88 41 1,1 88
TAB 1944001 4
$2538.01 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92m
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Traglasten
Lifting capacities

Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga * Fpysonoanemnocrb

T7ZYVEF 6,5 m
T7ZYVENZF 6,5

/
[

100 m 6m 6,5m 360° 202t
(€l —; R = =
W # ™1 () E_E EN
T71Y V| |E NZF -
475m+91m* [5833m+91m* | 591 m+91m*| 665m+91m* | 70,8m+91m* |76,7m+9,1m*|825m+9,1m"
f 6,5 m 6,5m 6,5m 6,5 m 6,5 m 6,5 m 6,5 m f
= m 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| O° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60° > m
8 166 8
© 163 163 9
10 160 160 159 10
12 154 109 155 109 154 151 12
14 149 107 75 (151 107 75 [150 107 143 125 14
16 145 105 75 |146 105 75 |145 105 74 1129 105 74 1117 102 86 16
18 141 103 74 142 104 74 134 104 74 116 103 74 (107 103 74 |78 94 71 18
20 136 102 73 |130 102 73 |123 102 73 |106 102 73 | 97 102 73 |70 94 73 |65 20
22 122 101 73 1117 101 73 111 101 73 | 96 101 73 189 99 73 |63 89 73 |59 75 22
24 111 99 72 (106 100 73 101 99 73 | 88 97 72 | 81 90 73 |57 84 73 |54 71 72 24
26 101 98 72 |96 99 72 |92 95 72 | 80 89 72 | 74 82 72 |51 78 72 |485 67 69 26
28 92 9% 72 |1 88 91 72 | 84 87 72 | 73 82 72 | 68 75 72 |455 70 72 |445 61 66 28
30 84 87 72 | 81 83 72 | 77 80 72 | 68 75 72 | 62 69 71 |41 63 68 |40 56 62 30
32 77 80 74 77 72 |70 73 72 | 62 68 70 | 57 64 66 |375 56 63 |365 50 57 32
34 773 68 70 72 | 65 67 69 | 58 63 65 | 51 58 61 |335 50 58 |33 455 52 34
36 66 68 63 65 60 62 63 | 54 58 60 | 455 53 56 |29,7 44 51 |30 41,5 46,5 36
38 60 62 58 60 55 57 495 53 55 | 415 49 51 | 259 385 45 (273 37 415 38
40 5 57 54 55 51 53 455 485 50 | 38 45 47 22,7 34 39 |244 33 365 40
42 @il | B8 49,5 51 46,5 48,5 41,5 45 RZ 43 1202 29,7 34 |216 291 325 42
44 47,5 48,5 46 475 43 45 375 415 30,5 375 39 (17,7 253 289 189 26,1 28,6 44
46 43,5 45 42,5 435 40 415 35 38 26,9 35 151 21,6 246|169 23,1 25,1 46
48 40,5 415 39 40 37 38 325 345 244 32 12,6 18,7 15 20,1 21,8 48
50 37,5 38 36 37 34 355 29,8 32 21,9 289 10,3 15,9 13 17,2 1838 50
52 345 35 33 34 SIFINS2i5 271 293 19,4 26,2 86 13 11 151 16 52
54 32 SUGINGIES 28,9 30 245 26,7 16,9 23,1 6,8 10,1 g9 | 54
56 28,6 282 289 26,5 27,5 22,3 241 14,5 20,1 51 8 7,5 10,9 56
58 22,6 259 26,5 24 249 20,5 22,1 12,3 171 26 6 61 88 58
60 23,6 21,7 225 18,7 20 10,7 14,1 3,8 47 69 60
62 19,8 19,6 20,3 16,8 18 9 12 28 54 62
64 14,5 17,6 15 16,1 73 Yy Big 64
66 15,7 13,2 143 57 17 2 66
68 12 11,8 12,6 4 5,7 68
70 7,2 10,3 26 41 70
72 8,7 1,7 19 72
74 52 1 74
* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep TAB 1940375 / 1940386 / 1940397
100 m 6m 6,5m 360° 202 t]
"‘ﬂ W s TF = = | EN
T71Y V|- E NZF -
88,3 m+9,1m* 942m+9,1m* 100 m + 9,1 m*

3 6,5m 6,5m 6,5m 3
> m 0° 30° 60° 0° 30° 60° 0° 30° 60° <> m
20 47 37 20
22 42,5 58 33,5 25,3 22
24 38 53 56 30,5 41,5 41,5 22,4 31,5 24
26 34,5 48 59 27,1 37,5 40,5 19,7 28,1 33,5 26
28 30,5 43 50 24,2 33,5 39 17,3 24,8 29,8 28
30 27,5 38,5 45 21,5 30 35 15 21,7 26,3 30
32 24,5 34 40 19 26,8 31,5 13 18,9 23,1 32
34 21,8 30,5 35,5 16,7 23,7 27,6 11 16,2 19,9 34
36 19,3 27,2 31,5 14,5 20,8 24,4 9,3 13,9 16,8 36
38 17,2 24,2 27,4 12,8 18,4 21,3 7,6 11,6 14,2 38
40 15,1 21,1 24 11,2 16,1 18,4 6,1 9,9 11,7 40
42 13 18,1 20,5 9,7 13,7 15,8 4,6 8,2 €5 42
44 10,9 15,5 17,8 8,1 11,4 13,1 3,1 6,5 7,5 44
46 8,8 13,5 15 6,6 9,3 11,1 2 4,3 5,3 46
48 7,4 11,4 12,5 4,7 7,7 9 2,5 S 48
50 59 9,4 10,3 3,5 6,1 71 1,9 50
52 4,1 7,3 8,3 2,6 4,2 5,5 1,2 52
54 2,3 5,9 6,6 1,9 2,2 3,3 54
56 4,4 1,1 1,2 1,5 56
58 2,5 58

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep

30

TAB 1940375 / 1940386 / 1940397

LTR 11200



Hubhéhen
Lifting heights T7YVEF 6,5 m /
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento T"VENZF 6’5 m

Alturas de elevacién * Beicora nognema

[———14860 —— >

120 m

116
112

108

104

100

96

92

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

8

4

$2354.01 0
4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92m
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Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga * FpysonognemHocTb

T7ZYVEV2F 6,5m
T7YVEV2NZF 6,5

100 m 6m 10m 65m 360° 202t
~ 4 2w O B E EN
T7)1Y V|- E V2 NZF|- |~ - =
47,5 + 19,1 m*|53,3 + 19,1 m*|59,1 + 19,1 m*| 65 + 19,1 m* |70,8 + 19,1 m*|76,7 + 19,1 m*|82,5 + 19,1 m*|88,3 + 19,1 m*
» 6,5 m 6,5m 6,5 m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m
<> m | 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°
9 123

10 119 116
12 112 87 109 108
14 105 83 74 |103 82 102 102 101
16 9 80 71 |9 79 71 |97 78 68 |97 78 9% 85 70 475
18 9Q 76 69 |93 75 69 |93 75 68 |93 75 68 |90 75 68 |81 74 63 415
20 88 73 67 |88 73 66 |8 73 66 |89 73 67 |8 73 67 |77 72 66 |56 66 36 58
22 8 70 64 |8 70 64 |8 70 65 |8 71 65 |8 71 65 |73 71 65 (49 63 63 |31 53 55
24 81 68 62 |81 68 63 |8 68 63 |8 68 63 |7/ 69 64 |66 68 64 |425 60 61 [263 48 53
26 77 65 60 |78 65 61 |78 66 61 |79 67 62 |73 67 62 |58 65 62 [365 57 58 |219 42 51
28 73 63 59 |74 63 59 |76 64 60 |74 65 60 |68 65 61 |51 61 61 [315 55 55 |181 355 465
30 70 61 57 |71 61 58 |72 62 58 |68 63 59 |63 63 60 [435 59 59 |263 51 53 (14,3 295 40
32 67 58 55 |68 59 56 |66 60 57 |62 61 58 |59 60 59 |38 56 56 [216 435 50 |11,1 238 335
34 65 56 54 |65 58 55 |61 59 56 |57 60 56 |54 57 57 [325 52 54 (177 37 46 | 81 184 273
36 62 55 53 |60 56 53 |56 57 54 |52 55 55 | 49552 54 |277 48 51 [142 305 405| 62 144 211
38 58 53 55 54 52 |52 54 53 |48 50 52 | 455 48 495|226 435 47 |107 244 33 | 46 104 156
40 54 51 51 53 475 495 51 | 44 465 475| 415 44 455|175 385 435| 72 182 258| 31 64 108
42 50 495 47 49 44 46 47 | 405 425 44 | 37 405 415|132 315 39 13 197 2 6,1
44 465 48 435 455 405 425 375 395 405|325 37 38 |108 247 33 101 137 3
46 43 445 405 42 375 39 345 36 27534 35 | 84 178 252 72 83
48 40 #45 375 39 345 36 315 33 2831 32 |6 108 174 36
50 37 38 345 36 32 335 289 305 18 286 27 87 96
52 345 355 32 335 294 305 265 28 15 252 6,6
54 315 325 298 31 27 283 243 256 121 215 44
56 293 30 275 285 249 26 221 234 92 178
58 271 278 254 264 228 239 201 21,3 6,3 14
60 25 257 231 241 208 219 183 194 10,2
62 229 21 219 187 197 16,4 17,5 6,5
64 21 191 19,8 16,8 17,7 144 155
66 17,2 17,3 17,9 15 158 126 136
68 126 15,6 132 14 109 11,8
70 139 11,6 12,3 9,3 101
72 10,3 10,1 78 85
74 88 64 7
76 7 5 56
78 35

/
I

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76
78

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - anantep

32

TAB 1940639 / 1940650 / 1940661
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Lifting heights
Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento T7Yv!v2 NZF 6 ’5

Alturas de elevacién * Beicora nognema

Hubhéhen TZYVEV2F 6,5m /
I

302, 602
———14860 —— >
120m
116
4 112
S
[>
£ <] 108
o
£ = S
hi <] 104
) <]
T 7 100
E
© =
- = 96
88
= o
£
© T85m I, 88
T76,7m I 84
NN .
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
32
28
24
20
16
12
8
4

$2353.01 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92m
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I-I.ulthiihen.
Lifting heights TZYVEV2NZF 6,5 m

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

[ &———14084 ——»
» Ny
30°
128 m
124
£ F6,5m 120
0
0
S 116
_"i
o iy 112
S
>
£ <] 108
o =
E 7 7
- [ 104
5 <
~— —
£ / N 100
s < 5
S 96
7883m N
O
£ ﬁ 92
©
v T
o }M 88
84
T76,7m
T\ 80
T70,8m
: 76
72
68
64
100 m 10m 60
(7 —,
i 56
T7] Y V2
6,5m) 52
; ™ EN
NZF 48
70,8 + 19,1 m* 76,7 + 191 m* 82,5+ 19,1 m* 88,3+ 19,1 m*
! 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m ' 44
< m [ 0° 19° 30° | 0° 19° 30° | 0° 19° 30° | 0° 19° 30° —im
12 [109 12
14 103 88 92 59 37,5 14 40
16 97 8 79 |8 84 79 |51 76 31 495 16
18 91 8 77 |69 80 76 |435 72 71 |258 44 56 18
20 86 79 74 |59 76 74 |365 63 68 |211 36 465 20 36
22 81 77 72 |51 72 71 |305 53 64 |167 289 38 22
24 77 74 70 |425 68 68 |249 435 57 |128 226 305 24 32
26 72 71 68 |355 64 64 |199 355 465 | 89 172 231 26
28 65 67 66 |296 54 61 |155 28 375 | 45 123 17,1 28
30 50 64 64 |236 445 57 |116 215 291 | 25 7,8 11,9 30 o8
32 51 61 61 |182 355 47 7,7 161 223 4 7,3 32
34 425 56 57 | 136 27 37 36 108 159 3,5 34
36 36 51 53 91 202 285 65 99 36 24
38 305 46 485 | 72 133 20 5,4 38
40 254 395 425| 6 11,3 15 40 20
42 202 33 365| 46 96 128 42
44 15 266 30 32 78 105 44
46 98 20 237 | 22 61 83 46 16
48 4 135 175| 12 37 6 48
50 17 73 11,2 2,9 50
52 14 62 88 52 12
54 1 51 73 54
56 36 58 56
58 23 4 58 8
60 12 2 60
* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep TAB 1940954 / 1940967 / 1940992 4
T
=0 | $2476 0

0O 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72m
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Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ¢ FpysonoabemnocTb

T7YVEV3V2F 6,5
T7ZYVEV3V2NZF 6,

100 m 6m 6m 10m 6,5m 360° 202t
- — =RN=
ﬂ W 7 TP E_E EN
T7) Y V| |E V3 V2 NZF
47,5 + 25,1 m*|53,3 + 25,1 m*|59,1 + 25,1 m*| 65 + 25,1 m* |70,8 + 25,1 m*|76,7 + 25,1 m*|82,5 + 25,1 m*|88,3 + 25,1 m*
3 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5m 6,5 m 6,5 m 6,5 m
“<>m | 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°| 0° 30° 60°
9 109
10 105 103 102
12 98 82 97 97 9% 95 85
14 R 78 72 |92 77 R 77 91 76 89 81 58 305
16 87 74 69 |8 74 69 |8 74 68 (87 73 68 |84 73 % 72 465 67 239 57
18 82 70 66 |8 71 66 |8 71 66 (8 71 66 (79 70 65 |72 70 65 |37 63 64 [183 57
20 77 67 64 |78 68 64 |79 68 64 (80 68 64 |75 68 63 |68 67 63 |283 60 61 |135 50 55
22 74 64 61 |74 65 61 |75 65 62 |76 66 62 |71 66 62 (64 63 62 |212 57 58 74 38 52
24 70 62 59 |71 62 59 |72 63 60 |72 63 60 |67 64 60 |53 60 60 |147 54 55 24 257 50
26 67 59 57 |68 60 57 |69 61 58 |68 61 58 |64 62 59 |38 57 57 | 89 485 52 159 41
28 63 57 55 |65 58 56 |66 59 56 |65 59 57 |60 59 57 (282 54 54 | 47 375 50 62 268
30 61 55 53 |62 5 54 |63 57 55 |61 57 55 |57 56 55 |182 51 52 22,7 44 15,5
32 59 53 52 |60 54 52 |61 55 53 (58 55 54 |54 54 54 [10,7 475 495 10,7 34
34 5% 51 50 |58 52 51 |59 53 52 |55 54 52 |52 51 51 53 365 47 8,7 238
36 54 49 48 |56 50 495|5 51 50 (52 52 51 |49 49 49 254 45 66 128
38 52 475 465| 54 49 48 |52 50 49 |49 495 495|43 465 465 144 425 38
40 495 46 51 475 465| 485 485 48 |45 47 48 |36 44 445 24,6
42 48 445 48 46 45 47 465|415 435 45 | 294 355 425
44 46 43 445 445 415 435 445|385 405 415|226 256 395
46 4 412 41,5 43 385 40 355 375 385|158 158 365
48 41 405 38,5 40 36 375 33 345 9 335
50 38,5 39,5 36 37 33 345 294 32 31
52 35| &/ 335 345 30,5 32 246 294
54 335 345 3 3R 284 296 198 27
56 31 3R 28,8 29,9 26,2 27,4 15 249
58 28,8 29,6 26,7 27,7 242 253 102 22,7
60 26,7 27,4 248 25,7 22,3 233 18,5
62 248 254 23 238 206 21,5 13,6
64 22,8 234 21,1 219 189 19,7 87
66 209 214 19,2 19,9 17 179
68 19,1 174 18 153 16,1
70 17,1 15,7 16,3 136 143
72 13,6 141 12 127
74 93 12,6 10,5 11,1
76 10,7 91 96
78 74 78
80 6,5
82 44

m/
S5Sm

78
80
82

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep

35

TAB 1940771 / 1940782 / 1940793
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Lifting heights TZYVEV3V2F 6,5 m
Hauteurs de levage * Altezze di sollevamento '7YVEV3V2NZF 6’ 5

Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

/
m

128 m
124
120
116
112
108
104
100
96
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56
52
48
44

40

36

32

28

24

20

16

12

$2477 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68m
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Hubhéhen

Lifting heights

Hauteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

T7ZYVEV3V2NZF 6,5 m

—14084 ———»|

82,5 + 25,1 m*
6,5m
0° 19°
48
37,5 66
29,2 65
22 62
15,5 45,5
9,8 30,5
18,8
10,3

* Adapter - adapter - piéce d’adaptateur - adattatore - adaptador - anantep

TAB 1940837 / 1940848

124 m

120

116

112

108

104

100

96

92

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

4

$2587.01

37

12

16

20

24

28

32

36 40

44 48 52 56 60 64

0
68 m

LTR 11200



Hubhéhen

Lifting heights

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevaciéon ¢ Boicota nogbema

T7ZYVEV3V2NZF 8 m

38

124 m
[<———14084 ——>
120
116
\\
= ~
—=I==_ 28° 112
~ < g 2
2 : 108
oge 104
6@"‘ 100
%
96
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
100 m 6m 6m 10m
L T7éY\%l EVEfﬁ §V3|5V2 32
8m [_360°) 2021]
< | rE=1 28
82,5 +251 m* 24
Wa 2 Ve
—m 0° 13° 30° i @
14 65 14 20
16 65 65 16
18 63 62 61 18
20 54 59 58 20 16
22 37 56 55 22
24 25,3 53 53 24
26 16 47 50 26 12
28 9,1 33,5 47,5 28
30 4,6 17,2 45,5 30 8
32 10,1 39 32
34 25,8 34
* Adapter - adapter - piéce d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep TAB 1940958 / 1940969 / 1940986 4
S2475 0
12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64m
LTR 11200



Traglasten

Lifting capacities

Forces de levage ° Portate 13
Tablas de carga * FpysonoanemHocTb

55m 360° 202t
[ = =
ﬂ | Laal] g§_E EN
T3 = -
x 19,9 m* 25,8 m* 31,6 m* 37,4 m* 43,3 m* 49,1 m* 55 m* M
> m > m
3 351 360 3
3,5 341 351 354 3,5
4 331 342 346 298 4
4,5 321 334 339 288 4,5
5 311 327 332 279 206 )
6 289 310 319 261 193 157 6
7 270 293 305 245 181 147 123 7
8 253 277 290 231 170 137 116 8
9 239 263 277 218 159 129 110 9
10 226 251 260 207 149 121 105 10
12 205 230 223 188 130 108 94 12
14 189 212 197 172 116 97 85 14
16 178 189 172 157 103 88 77 16
18 144 166 155 142 93 80 71 18
20 147 138 130 86 72 65 20
22 131 126 119 79 66 59 22
24 93 114 109 74 61 55 24
26 104 101 68 56 51 26
28 96 92 64 52 47 28
30 61 85 60 47,5 43,5 30
32 79 57 44 40,5 32
34 72 54 41,5 37,5 34
36 51 38,5 35 36
38 48,5 36 33 38
40 46,5 34 30,5 40
42 32 28,7 42
44 30 26,9 44
46 28,4 25,4 46
48 23,9 48
50 22,5 50
52 21,4 52
* Teleskopausleger inkl. 2,2 m T3-Adapter + 0,5 m T3-Kopf - Telescopic boom incl. 2.2 m T3-adapter + 0.5 m T3-head TAB 1942001

Fléche télescopique avec 2,2 m T3-piece d’adaptateur + 0,5 m T3-téte - Braccio telescopico incl. 2,2 m T3-adattatore + 0,5 m T3-testa braccio
Pluma telescopica incl. 2,2 m T3- adaptador + 0,5 m T3-cabezal - Teneckonnuyeckas ctpena Bknwoyas 2,2 m T3-agantep + 0,5 m T3-ronoBHas 4yacTtb

39 LTR 11200



Hubhéhen
Lifting heights

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento Ts
Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema
64 m
T55m
60
123
T491m %6
52
T 43,3 m
48
T374m 44
40
T 31,6 m
f 36
T258m 32
28
T 19,9 m
24
20
16
12
- 8
4
§2340.01

40

12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 m

LTR 11200



Traglasten

Lifting capacities

Forces de levage ° Portate

Tablas de carga * FpysonoabemHoOCTL

55m 360° 202t
ot T TP E E EN
T3 Y - =
3 31,6 m* 37,4 m* 43,3 m* 49,1 m* 55 m*
> m 0°/180° **
2,5 1200
3 1000
3,5 900 363
4 830 363
4,5 700 363 363
) 580 363 362 349
6 360 360 352 343 325
7 354 354 348 333 316 283
8 343 325 323 312 301 270
9 316 299 299 290 280 258
10 294 276 277 270 261 246
12 256 239 240 237 230 222
14 226 209 211 211 205 199
16 200 185 187 187 184 179
18 177 166 167 168 164 159
20 154 146 148 149 146 142
22 135 129 131 132 131 127
24 119 115 117 118 118 115
26 106 1083 105 106 106 104
28 86 90 95 96 96 95
30 47 51 86 87 87 87
32 78 79 80 79
34 66 73 73 73
36 67 67 67
38 61 62 61
40 49 57 57
42 53 52
44 47,5 48,5
46 36 45
48 41,5
50 35,5

T3Y

©

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50

* Teleskopausleger inkl. 2,2 m T3-Adapter + 0,5 m T3-Kopf - Telescopic boom incl. 2.2 m T3-adapter + 0.5 m T3-head
Fleche télescopique avec 2,2 m T3-piece d’adaptateur + 0,5 m T3-téte - Braccio telescopico incl. 2,2 m T3-adattatore + 0,5 m T3-testa braccio
Pluma telescopica incl. 2,2 m T3- adaptador + 0,5 m T3-cabezal - Teneckonuuyeckas ctpena Bknoyas 2,2 m T3-agantep + 0,5 m T3-ronoBHas 4acTb

** Traglasten tUber 363 t nur mit Schwerlastausleger und Zusatzeinrichtung - Load capacities over 363 t only with heavy-lift boom and additional equipment
Capacités supérieures a 363 t uniquement avec fleche pour charges lourdes et dispositif auxiliaire - Portate oltre 363 t, solo con braccio pesante e dispositivo addizionale

Capacidades de carga por encima de 363 t sélo con pluma para cargas pesadas y equipamiento adicional
rpySOI'IO,Cl'beMHOCTb cBbllwe 363 T BO3MOXHA TOMbKO C MOMTHON CTpeJ‘IOI;I W OONONHUTESbHBIM 060py,qosaHV|eM

41

TAB 1942000 / TAB 1942056
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Hubhéhen

Lifting heights

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento T3Y
Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

< 14860 64m

T55m
60

r 283
T491m =

56

LAk

-——12690 —»\

52

T433
48

T374m 44

//

T31,6m

40

36

32

28

24

35,5

20

16

12

$2338.02 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 m
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Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpyzonoabemHoOCTbL

A~

16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76
78
80
82
84
86
88
90
92
94
96
98

100

104

108

112

116

120

124

T3YVEN

55m 6m 18—-126m 360° 202t
@ O = = 182t
” ~ﬂ w II"'I! E E 16212 EN
86° T3 |Y V|- E N -
52,2m+10,2 m*
24m?{30m"|36m"|[42m" |48 m |54 m |60m |66m |72m |78 m |84 m|[90m | 96 m [102 m|108 m|114 m|120 m|126 m
156
146 | 141
137 | 132 | 121
129 | 125 | 117 | 103 | 88
121 | 118 | 112 | 100 87
111 | 112 | 108 97 | 8 |74 60 47 BolS
102 | 106 | 103 94 | 83 |73 61 49 37,5 | 27,9
99 98 92 | 81 |72 61 51 39,5 (29,9 | 22,4
92 91 90 | 80 |70 60 51 41 31,5235 | 18
86 85 85 | 78 | 69 59 51 42 33 24,9 18,7 | 13,5
80 80 | 75 |68 58 50 42 34 26 19,4 | 14,1 | 10,8 | 8,3
75 75 | 73 | 67 57 49 41,5 | 35 27 20,4 (14,7 | 11,3 | 8,6 | 6,6
71 71 70 | 66 57 48,5 | 41 35 27,8 (213|151 11,7 89 | 6,9 | 5
67 | 67 | 65 56 48 40,5 | 34,5 | 28,4 | 22 158 |12,1] 93 | 7,2 | 52 | 3,1
63 | 64 | 63 59 47,5 | 40 34 282 (226|165 |125| 96 | 75 | 54 | 3,3
60 | 61 |62 54 47 39,5 | 33,5 | 28 22,8 17,1 | 12,9 | 10 7,7 | 56 | 3,6
59 | 59 53 46 39 33,5 |275|228|17,5|13,3| 10,3 | 8 59 | 39
56 | 56 53 46 38,5 | 33 27 22,7 17,6 | 13,8 | 10,6 | 83 | 6,1 | 4,2
54 | 53 52 45,5 | 38 32,5| 26,6 | 22,3 | 17,7 | 141|108 | 85 | 6,3 | 4,4
51 50 45 37,5 | 32 26,1219 17,7 | 144 | 11,1 | 8,8 6,5 4,7
48,5 | 48 44,5 | 37 315|257 215|174 | 146 | 115| 89 | 6,7 | 4,9
46,5 | 46 43,5 | 36,5 | 31 253 (212|171 145 |11,7| 91 | 6,8 | 5
44 42,5 | 36,5 | 31 249 | 20,8 | 16,8 | 14,3 | 11,9 | 94 7 5,1
42,5 | 41,5 | 36 30,5|24,5|20,4| 16,5 | 14 119] 95 | 7 5,1
40 35,5 | 30 24,1 |20,1|16,2 | 13,7 | 11,7 | 96 | 72 | 52
38,5 355|296 |238| 19,7 | 16 134 | 116 | 94 | 72 | 52
36 B5) 29,4 | 23,4 |19,4| 15,7 132|114 | 93 | 7,3 | 53
34,5|29,1| 231|191 | 155|129 | 112 | 91 | 72 | 53
33 28,9 | 22,8 | 18,7 | 15,3 | 12,6 | 11 9 71 5,2
31,5 | 28,6 | 22,6 | 18,4 | 15 12,3 (10,8 | 89 | 7 5,1
28,4 |223|18,2| 14,8 | 12,1 | 10,6 | 8,7 | 6,8 | 5
279 221|179 | 146 | 11,8 | 10,4 | 8,6 6,7 4,9
26,9 (219 (17,7 | 144 | 116 | 10,1 | 84 | 6,6 | 4,8
219 | 17,4 | 143 | 11,3 | 9,9 8,2 6,4 4,7
219 | 172 | 141 | 111 | 97 | 81 | 6,3 | 45
21,9 | 17,1 | 14 109|195 | 79 | 6,1 | 44
17 13,8 (10,7 | 93 | 7,8 | 6 4,3
17 13,7 1 10,5| 9,2 | 7,7 | 58 | 4,1
16,9 | 13,7 | 10,3 | 9 76 | 56 | 4
13,7 /10,1 | 88 | 7,5 | 55 | 3,9
18,7 | 10 87 | 7,3 | 53 | 3,7
1836 | 99| 85 | 72 | 51 | 3,6
98| 84 | 71 | 5 815
83 | 68 | 47 | 3.2
82 | 65 | 44 | 29
6,3 4.2 2,7
39 | 24
3,7 | 2,2
2

18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76
78
80
82
84
86
88
90
92
94
96
98

100

104

108

112

116

120

124

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep

43

TAB 1942710
) TAB 1942711
2 TAB 1942712

LTR 11200



Hubhohen
Lifting heights T3YVEN

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

N 126, 192 m
188

A 184
114,n 180
N 708rn 176
172
N

702m 168
N 96 p, l 164
160

foon ]
0 m L 156

Na4m 152

148

144

’\’72,7, 140
N66m 136
L 132

N 60 I 128
N54n{/ 5 24
20

N s m~H 116
lv42{n/ 12
08

NSS/"/7 S 04
'\13(/7,,/7 00
/7] 96
N24m L 92
88

I 84

—_

—_ a4 A

80
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
32
28
24
20
16
12

y
/
—

\\\ )
\\'////
ANNNDR

6m <

2m e
2
a
)

Kl

il

\N

B — |

$2356.03

0 8 16 24 32 40 48 56 64 72 80 88 96 104 112 120 128 m
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Traglasten

Lifting capacities
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

55m 6m

(7 —,
'86°T3 Y \'
/:m

20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

42-72m

N3

e

360°

202t
182t

EN

52,2m+ 10,2 m*

T3YVEN3

42 m"
66
66
60
54
50
46
43
40
&7 5
Bos)
88
31,5
30
29

48 m

41
45
54
53
49
46
43
41
38,5
36,5
34,5
33
31,5
30
29
28,2

54 m

38,5
435
53
50
47
44,5
42,5
40,5
38,5
36,5
35
33,5
32
31
29,8
28,8
28
27,4

60 m

33,5
36
435
48,5
47
45
43
41
39,5
38
36,5
35
34
33
31,5
30,5
29,8
28,9
28,1
27,5

66 m

29,5
32
37
40,5
42
41
40
39
37,5
36,5
35,5
34
33
32
31,5
30,5
29,6
28,9
28,2
27,5
27
26,5

72m

22,4
241
26

28,8
31,5
33,5
35

34,5
34

33,5
32,5
32

31,5
31

30,5
30

29,6
29,2
28,7
28,2
27,7
27,2
26,7
26,3
26

A~

20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - agantep
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Lifting heights T3YVEN3

Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ BeicoTra noasema

136 m
132
128
124

120

112
108
104
100
926
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56
52

e—— 11750 —| 48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

S2588

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76m
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Traglasten

Lifting capacities

Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga ° FpyzonoabemHOCTbL

e

360°

LI

202t
182t
162 12

T

55m 10m 6m
' 86° T3 1Y L u V2 V| E
ﬁ m | 36m"|42m"| 48m | 54m | 60m | 66 m
20 111
22 106 97
24 101 93 83
26 96 90 82
28 92 86 79 70 53 41,5
30 88 82 76 69 56 44,5
32 84 79 74 68 58 46,5
34 79 76 71 66 58 48,5
36 73 73 69 64 57 48,5
38 68 70 66 62 56 48,5
40 62 66 64 60 55 48
42 61 61 58 53 47
44 57 58 56 52 46,5
46 53 54 55 50 45,5
48 51 52 49 44,5
50 475 | 49,5 | 48 43,5
52 43 46,5 | 47 42,5
54 435 | 455 | 415
56 40,5 | 42,5 | 40,5
58 37 40 39,5
60 37 37,5
62 34 35
64 31 32,5
66 29,6
68 26,8
70 23,8
72
74
76
78
80
82
84
86
88
90
92
94
96
98
100
104
108
112
116

72 m

30,5
34
36
38
39
39,5
40
39,5
39
38,5
38
37,5
37
36
35
33,5
32,5
31,5
30
28,6
27,3
25,7
28,7
21,1

36-126m
L
N
52,2 m+20,2m*
78m | 84 m
24,4 | 17,1
26,3 | 18,8
28,3 | 20,3
29,8 | 22,1
31 23,4
32 24,6
B8 25,3
33 26,1
33 26,6
32,5 | 26,5
32 26,4
31,5 | 26,1
31,5 | 25,7
31 25,2
30 24,8
29 24,4
28 23,7
27 23
26 22,3
249 | 21,6
23,8 | 21
22,7 | 20,1
216 | 19,2
20,4 | 18,3
19,1 17,4
17,7 | 16,5
15,5 | 154
14,3
13,2
11,8

90 m

12,9
14

15,2
16,8
18

19,1
19,8
20,5
21,2
21,3
21,4
21,4
21,1
20,7
20,4
20

19,6
i

18,4
17,7
17,1
16,4
15,7
15

14,2
13,5
12,7
11,9
10,9
10

7,8

96 m

10,7
11,8
13
13,9
14,6
15,2
15,8
16,2
16,5
16,7
16,7
16,3
15,9
185
15
14,6
14
13,5
13
12,4
11,9
11,3
10,7
10
9,4
8,7
8,1
7,4
6,7

5,3
4,1

102 m

7,8
8,1
8,9
9,8
10,6
11,3
11,8
12,3
12,8
13
13,1
13,3
13
12,6
12,3
11,9
11,6
11,2
10,7
10,2
9,8
9,3
8,8
8,3
7,8
72
6,7
6,1
5,6

4,2
3,4

108 m

5,1
5,5
5,9
6,7
7
8,2
8,8
©2
9,6
10
10,2
10,3
10,4
10,3
10
€7
9,4
9,1
8,8
8,4

7,6
72
6,8
6,3
5,9
5,5

4,5

3,5

T3IYV2VEN
EN
\ 3
114 m[120 m z: m
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
3 40
3,3 42
3,6 44
4,3 46
5,1 1,9 48
5,9 2,6 50
6,7 3,2 52
7 3,8 54
7,4 4,2 56
7,7 4,7 58
7,9 5,1 60
8 515 62
8 5,5 64
8 5,5 66
7,8 5,5 68
7,5 5,4 70
7,3 5,2 72
7 5) 74
6,7 4,8 76
6,5 4,6 78
6,2 4,3 80
5,8 4.1 82
5,5 3,8 84
5,1 8.5 86
4,8 3,2 88
4,4 2,9 90
4.1 2,5 92
3,7 2,2 94
3,2 1,9 96
2,7 98
2,2 100
104
108
112
116

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - apantep
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TAB 1942737
TAB 1942738
2TAB 1942739
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Traglasten bei erhéhter Windgeschwindigkeit
Capacites at increased wind speeds T3YV2VEN

Capacités de charge a vitesse du vent supérieure * Portate per incremento velocita del vento
Capacidades de carga con velocidades de viento elevadas ¢ 3naueHnus rpy3onoabEMHOCTM NPY NOBLILWEHHOM CKOPOCTH BETPA

55m 10m 6m 36-60m 360°
@ ()
” — =y C ) E nms| | EN
86> T3 1Y V2 Vi E N -

» 52,2 m + 20,2 m* \ ;
> m 36 m 42m 48 m 54 m 60 m <> m

_.
focd
[ R

20 103 20
22 98 89 22
24 93 86 71 24
26 89 82 74 26
28 83 79 73 58 40 28
30 76 75 70 60 43,5 30
32 58 56 53 49,5 46,5 32
34 40,5 38 35,5 32 29,1 34
36 24,3 21,9 19,7 16,4 36
* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - apantep TAB 1942423

Anmerkung - Remark - Remarque
Note - Observacién - NMpumeuanue

Bitte beachten Sie hierzu die Broschtre ,Windeinfllisse bei Kranbetrieb® unter www.liebherr.com
For this please also observe the brochure “Influence of wind on crane operation”

under www.liebherr.com

Veiller a appliquer les lire attentivement la brochure « Les influences du vent sur |‘utilisation
des grues » sur www.liebherr.com

Vi preghiamo di consultare la brochure , Influsso del vento sulle operazioni con la gru® sul
sito www.liebherr.com

Rogamos presten atencion al folleto “Influencias del viento en la operacién con grdas®

en www.liebherr.com.

YuTuTe npu atom 6poLutopy ,Bosnencteune Betpa npy pabote kpaHa“ Ha www.liebherr.com.
(MMeeTCs TOMbKO Ha aHrMMNCKOM)
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..
Hubhéhen

Lifting heights T3YV2VEN

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota nognema

N2, 196 m
> 192

l“ 188

N 1
08 m l 184
N 10, I 180

176
172

[ 168

N ,g 164

m / 160

N78m 156

N72 /l\ 152

’, 148

N 66y, 144

:

N54m 32

N48,,, 28

24

’V42,T/, I 20
/

’Vsem/ [ 116

112

108

[ 104

I 100

96

L 92
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84

—_ 4 a4 a4 o

4
< 76
72
68
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56
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A

)

|e—— 11750 —»

A
\\\\
KA
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/
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e

e —
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0 8 16 24 32 40 48 56 64 72 80 88 96 104 112 120 128 m

LTR 11200



Traglasten
Lifting capacities

Forces de levage ° Portate 13W2VEN3
Tablas de carga ° FpysonoabemHocTn
55m 10m 6m 42m-66m 360° 202t
Cel — — 1)
ot =1 ) E_E™" EN
86° T3] Y V2 Vv NI i
3 52,2 m + 20,2 m* /b
> m 42 m" 48 m 54m 60m 66 m <> m

22 52 22
24 47,5 32,5 24
26 44 48,5 26 26
28 40,5 45,5 36 24,7 16,3 28
30 38 42,5 45 42,5 18,2 30
32 8Ei5 40 42,5 44 20,4 32
34 33,5 37,5 40,5 42 33,5 34
36 SIS 8515 38,5 40 38,5 36
38 29,8 33,5 36,5 38,5 39 38
40 28,3 32 35 37 37,5 40
42 27 30,5 33 8585 36 42
44 25,7 29,2 31,5 34 35 44
46 24,9 27,9 30,5 33 34 46
48 26,8 29,3 SilfE) 33 48
50 25,7 28,1 30,5 32 50
52 25 27,2 29,6 31 52
54 26,3 28,5 30 54
56 25,4 27,7 29,1 56
58 24,8 26,9 28,3 58
60 26,2 27,5 60
62 25,3 26,9 62
64 24,2 26,2 64
66 25,6 66
68 23,5 68
70 21 70

* Adapter - adapter - piece d’adaptateur - adattatore - adaptador - anantep
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TAB 11942416 / 1942415

LTR 11200



Lifting heights T3IYV2VEN3

Havteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién * Boicota noabsema

140 m
136
132

128

124

120

116
12
08
04
00
96
92
88

84

—_

—_

—_

—_

80
76
72
68
64
60

56

52

la—— 11750 —» 48

44

40
36

32

28

24

20

16

12

8

4

$2589

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76m

0
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Avusstattung

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyporauue

Rauvpenfahrwerk

Rahmen

Laufwerk

Fahrantrieb

Abstiitzungen

Fernbedienung

Eigengefertigte, verwindungssteife Schweif-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-Bau-
stahl bestehend aus schmalem Raupenmittel-
teil und zwei Raupentrégern. Die Raupen-
trager werden hydraulisch angebolzt.

Wartungsfreies, schmutzgeschuiitztes Raupen-
fahrwerk mit 1,2 m breiten Bodenplatten und
Zentralschmieranlage fur Turas- und Lauf-
rollenlagerung.

Pro Raupentrager zwei hydraulische Fahr-
antriebe bestehend aus Axialkolben-Verstell-
motor, Planetengetriebe mit federbelasteter
hydraulisch liftbarer Fahrwerksbremse. Die
Raupenketten sind synchron sowie unab-

héngig und gegenlaufig zueinander steuerbar.

Fahrgeschwindigkeit: 0 — 1,8 km/h.

Vier hydraulisch ausklappbare und ausschieb-
bare Klappholme mit hydraulischen Abstutz-
zylindern. StandardmaBig kénnen zwei Klapp-
holme hydraulisch abgebolzt werden (4 Option).

Zum Verfahren der Raupen und Betétigung
der Abstltzung.

Rahmen

Kranmotor

Kranantrieb

Steuerung

Hubwerk

Wippwerk

Drehwerk

Krankabine

52

Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiB-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-Bau-
stahl. Verbindung zum Raupenmittelteil Uber
5-reihige Rollendrehverbindung mit Quick
Connection, 360° unbegrenzt schwenkbar.
Schnellverbindung zum leichten Trennen von
Kranoberwagen und Raupenmittelteil.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wasser-
gekuhlt, 270 kW (367 PS), max. Drehmoment
1720 Nm. Kraftstoffbehalter: 870 I.

Diesel-hydraulisch mit Axialkolben-Verstell-
pumpen mit Servosteuerung und Leistungs-
regelung im geschlossenen Kreislauf fr
Heben, Drehen und Verstellen der Gitter-
spitze. Axialkolbenpumpen im offenen
Kreislauf fir Wippen und Teleskopieren.

Elektronisch durch die LICCON-Anlage.
Zwei 4fach Handsteuerhebel mit vibrieren-
dem Bewegungsmelder. FuBschalter fir
Teleskopieren. Stufenlose Regulierung aller
Kranbewegungen.

Axialkolben-Verstellmotor, Liebherr-Seilwinde
mit eingebautem Planetengetriebe und
federbelasteter Haltebremse.

2 Differentialzylinder mit Sicherheitsriick-
schlagventil.

2 Drehwerke, jeweils bestehend aus Hydro-
motor, Planetengetriebe, Drehwerksritzel und
federbelasteter Haltebremse.

Klimatisierte Krankabine in Stahlblechausfiih-
rung, 20° nach hinten neigbar mit Sicherheits-
verglasung, warmedammendes Glas. Genormte
Steuereinheiten ergonomisch angeordnet. Zu-
satzlicher Notsitz flr zweite Person. Bequeme
Begehung Uber hydraulisch betétigte, klappbare
Trittleiter. Kabine wird zum Transport an das
Drehbiihnenheck geschwenk.

Sicherheits-
einrichtungen

Ballast

Teleskopausleger

Elektr. Anlage

LICCON-Uberlastanlage, Testsystem, Hub-
endbegrenzung, Sicherheitsventile gegen
Rohr- und Schlauchbriiche.

Gesamtballast 202 t, bestehend aus:
1 Grundplatte 22 t, 18 Teile 2 10 t.

Alle Teleskope separat ausschiebbar tGber
das Schnelltakt-Teleskopiersystem
TELEMATIK.

Variante 1: Auslegerlange 19,9 m - 55 m inkl.
T3-Adapter und T3-Kopf (363 t).

Variante 2: Auslegerlange 18,3 m - 100 m
inkl. T7-Kopf (213 ).

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt
Gleichstrom, 2 Batterien mit je 125 Ah.

Zusatzausriustung

Teleskopausleger-
abspannung Y

Exzenter VE

Teleskopausleger-
Verldangerung V2/V3

Gitterspitzen
F/NZF/N

2. Hubwerk

3. Hubwerk mit
Verstellflasche

Auslegerselbst-
montage

Raupenplatten

Hydraulische
Lenkhilfe

Wippzylinder

Bestehend aus Abspannbock mit 2 Seil-
winden, anbaubar am 55 m bzw. 100 m
langen Teleskopausleger, in Transportstellung
abklappbar.

Inkl. 6 m Televerlangerung.

10 m Gitterstiick (V2) und

6 m Gitterstlick (V3).

Feste Gitterspitze 6,5 m — 60,5 m (F).
Hydraulische Verstellung von 0° — 60° (Option)
(NZF). Wippbare Gitterspitze 18 m — 126 m (N).

Axialkolben-Verstellmotor, Liebherr-Seilwinde
mit eingebautem Planetengetriebe und
federbelasteter Haltebremse.

Axialkolben-Verstellmotor, Liebherr-Seilwinde
mit eingebautem Planetengetriebe und
federbelasteter Haltebremse, zum Verstellen
der wippbaren Gitterspitze.

4 Abstltzzylinder, Antriebsaggregat.
1,5m

Fir beide Raupenfahrwerke.
Abnehmbar

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Avusstattung

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyaorauue

Crawler travel gear

Frame

Tracks

Travel drive

Outriggers

Remote control

In-house manufactured torsion resistant
welding design made from high tensile fine
grain steel consisting of a narrow crawler
centre section and two crawlers. The crawlers
are hydraulically pin connected.

Maintenance-free, dirt-protected crawler
travel gear with 1.2 m track pads and
centralized lubrication system for tumbler and
track roller bearings.

Each crawler has two hydraulic drive units
consisting of a variable display axial-piston
motor, planetary gear box with spring
loaded hydraulically operated drive brake.
The crawler chains are synchronically as
well as independently counter directionally
controllable. Drive speed 0 — 1.8 km/h

Four hydraulically folding and extendable
outriggers with hydraulic support cylinders.
As standard two swing-out outriggers can be
hydraulically unpinned (4 option).

For driving of the crawlers and activation of
the supports.

Crane superstructure

Frame

Crane engine

Crane drive

Crane control

Hoist gear

Luffing gear
Slewing gear

Crane cab

Safety devices

53

In-house manufactured torsion resistant
welding design made from high tensile fine
grain steel. Connection to the crawler centre
section by means of a 5-row roller bearing
with quick connection, 360° unlimited slewing.
Quick connection for easy detaching of
superstructure and crawler centre section

6-cylinder Diesel engine, make Liebherr,
watercooled, output 270 kW (367 h.p.), max.
torque 1720 Nm. Fuel reservoir: 870 I.

Diesel-hydraulic, with axial piston variable
displacement pumps, with servo-control and
capacity control operating in closed circuit for
hoisting, slewing and luffing of lattice jib,
axial piston pumps, operating in open

circuit for luffing and telescoping.

Electronic via LICCON system. Two 4-way
hand control levers with vibrating movement
indicator. Foot switch for telescopic action.
Stepless control of all crane movements.

Axial piston variable displacement motor,
Liebherr hoist drum with integrated planetary
gear and spring-loaded static brake.

2 differential rams with safety check valve.

2 slewing gears, consisting of hydraulic
motor, planetary gear, slewing pinion and
spring-loaded static brake each.

Air conditioned crane cab in steel plate
execution. Tiltable 20 ° to the rear with safety
glazing, heat insulating glass. Ergonomically
placed standardized control units. Additional
jump seat for second person. Comfortable
access via hydraulically operated

folding ladder. Cab to be slewed to the
superstructure rear for transport.

LICCON safe load indicator, test system,
hoist limit switches, safety valves against
rupture of pipes and hoses.

Counterweight Total ballast: 202 t, comprising: 1 base plate
22t,18 10 t parts.
Hydraulic ballast system (optional).

Telescopic boom All telescopic parts may be separately slid
out by means of rapid-cycle TELEMATIK
telescoping system.

Variant 1: boom lengths: 19.9 m — 55 m incl.
T3 adapter and T3 head (363 t).

Variant 2: boom lengths: 18.3 m — 100 m incl.
T7 head (213 1).

Electric system Modern data bus technique, 24 Volt DC,
2 batteries of 125 Ah each.

Complementary equipment

Guying system for Consists of gantry with 2 hoist drums,
telescopic boom Y attachable to 55 m or 100 m telescopic
boom; fold away for transport.

Eccentric VE Incl. 6 m telescopic extension.
Telescopic boom 10 m lattice section (V2) and 6 m lattice
extension V2/V3 section (V3).

Lattice jibs F/NZF/N Fixed lattice jib: 6.5 m — 60.5 m (F).
Hydraulic adjustment from 0° - 60° (optional)
(NZF). Luffing fly jib: 18 m — 126 m (N).

2nd hoist gear Variable axial piston motor, Liebherr hoist
drum with built-in planetary gear and static
brake.

3rd hoist gear with Variable axial piston motor, Liebherr hoist

luffing block drum with built-in planetary gear and static

brake, for adjusting luffing fly jib.
Self-assembly boom 4 support jacks. Drive assembly.

Crawler shoes 1.5 m

Hydraulic steering

assistance For both crawlers.
Luffing cylinder Detachable.

Other items of equipment available on request.
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Avusstattung
Equipment

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyaosauue

Train de chenilles

Chassis

Train de roulement

Transmission

Vérins de calage

Commande a
distance

Construction soudée indéformable de
fabrication Liebherr en acier grain fin a
haute résistance composée d’une partie
centrale du train de roulement étroite et de
deux longerons. Les longerons sont montés
hydrauliguement.

Train de chenilles ne nécessitant pas
d’entretien et protégé contre les impuretés,
équipé de tuiles de 1,2 m de large et d’un
dispositif de graissage centralisé pour

les paliers des barbotins et des galets de
roulement.

Deux transmissions hydraulique par longeron
comprenant chacune un moteur a pistons
axiaux a cylindrée variable, un train planétaire
avec frein a ressort et purge hydraulique.

Les chaines peuvent étre commandées
synchroniquement, indépendamment I’'une
de l'autre et en sens inverse I'une par rapport
a I'autre. Vitesse de translation: 0 — 1,8 km/h

Quatre poutres rabattables dépliables et
télescopables hydrauliquement avec vérins
de calage hydrauliques. Deux poutres
rabattables peuvent étre déverrouillées
hydrauliquement par défaut (4 option).

Pour le déplacement des chenilles et
I’actionnement des stabilisateurs.

Chassis

Moteur

Entrainement

Commande

Treuil

Relevage de fleche

Orientation

54

Construction soudée indéformable de
fabrication Liebherr en acier grain fin a haute
résistance. Liaison a la partie centrale du
train de roulement par couronne d’orientation
a quintuple rangée de rouleaux avec Quick
Connection, orientation illimitée a 360°.
Raccords rapides pour une déconnexion
facile de la partie tournante et la partie
centrale du train de roulement.

Diesel 6 cylindres, marque Liebherr, refroidi
par eau, puissance 270 kW (367 ch), couple
max. 1720 Nm.

Capacité du réservoir a carburant: 870 .

Diesel hydraulique avec a pompes a débit
variable servo commandées a régulation de
puissance en circuit fermé pour les treuils et
I'orientation. Pompes a débit variable

en circuit ouvert pour le relevage de fleche
et le télescopage.

Electronique via le dispositif LICCON. Deux
leviers de commande a 4 positions avec
détecteur vibrant de mouvement. Bouton

au pied pour le télescopage. Régulation
continue de tous les mouvements de la grue.

Moteur hydraulique a cylindrée variable, treuil
de marque Liebherr avec réducteur planétaire
a frein d’arrét a lamelles intégrées.

2 vérins différentiels avec clapet anti-retour
de sécurité.

2 mécanismes d’orientation, composés d’un
moteur hydraulique, d’un réducteur planétaire,
d’un pignon d’orientation et d’un frein a
lamelles.

Cabine de grue

Sécurités

Contrepoids

Fleche télescopique

Circuit électrique

Cabine climatisée en téle électrozinguée.
Inclinable de 20° vers I'arriere, dotée de
vitrage de sécurité et isolant. Unités de
commande normalisées et agencées de
fagon ergonomique. Strapontin pour une
deuxieme personne. Acces facile grace a
I’échelle rabattable hydrauliguement. La
cabine est tournée vers l'arriere de la partie
tournante pour le transport.

Contréleur de charge LICCON, systéeme test,
fin de course crochet haut, clapets de
sécurité en cas de ruptures de flexibles.

Contrepoids total 202 t, composé de :

1 plaque de base 22 t, 18 éléments de 10 t
chacun.

Dispositif de lestage hydraulique (en option).
Chaque élément peut étre télescopé
individuellement a I‘aide du systéme de
télescopage séquentiel rapide TELEMATIK.
Variante 1: Longueur de fleche 19,9 m - 55 m
avec adaptateur T3 et téte T3 (363 t).
Variante 2: Longueur de fleche 18,3 m —

100 m avec téte T7 (213 t).

Technique moderne de transmission de don-

nées par BUS de données. Courant continu
24 Volts, 2 batteries de 125 Ah chacune.

Haubanage de
fleche Y

Axe excentrique VE

Rallonge de fleche
télescopique V2/V3

Fléchettes F/NZF/N

Deuxiéme treuil

Troisiéme treuil
avec train de
mouflage

Montage autonome
de la fleche

Patins de chenilles
Dispositif

de direction
hydraulique

Vérin de relevage

Composé du chevalet de haubanage avec
2 treuils a cable, montage possible sur la
fleche télescopique de 55 m ou 100 m,
rabattable hydrauliquement en position de
transport.

Avec extension de fleche de 6 m.

Elément en treillis de 10 m (V2) et elément en
treillis de 6 m (V3).

Fléchette treillis fixe de 6,5 m — 60,5 m (F).
Déploiement hydraulique entre 0° — 60°

(en option) (NZF). Fléchette treillis a volée
variable 18 m — 126 m (N).

Moteur a cylindrée variable et pistons
axiaux, treuil a cable Liebherr avec
réducteur planétaire intégré et frein d‘arrét
commandé par ressort.

Moteur a cylindrée variable et pistons
axiaux, treuil a cable Liebherr avec
réducteur planétaire intégré et frein d‘arrét
commandé par ressort, pour le déploiement
de la fléchette treillis a volée variable.

4 vérins de calage. Groupe d‘entrainement.

1,5m

Pour les deux trains de chenilles.
Amovible.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Avusstattung
Equipment

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyaorauue

Carro cingolato

Telaio

Sistema Trazione

Trazione

Stabilizzatori

Telecomando

Torretta

Telaio

Motore

Impianto idraulico

Comando

Argani di

sollevamento

Sollevamento
braccio

Rotazione

Cabina gru

55

La parte centrale cingoli e i due cingoli sono
di produzione Liebherr, struttura di tipo
scatolato, in acciaio a grana fine ad alta
rigidita torsionale. | cingoli vengono imperniati
idraulicamente.

Carro cingolato a manutenzione ridotta, con
piastre da 1,2 m e impianto centrale di
ingrassaggio per cuscinetti cingolo.

Per cingolo 2 trazione idraulica con motore

a pistoni assiali, riduttore epicicloidale con
impianto di frenatura idraulica. | cingoli sono
azionabili sia in modalita sincrona sia indi-
pendenti I'uno dall’altro. Velocita: 0 — 1,8 km/h.

4 travi idrauliche stabilizzatrici estraibili
e ribaldabili con cilindri stabilizzatori.
Di serie le due travi vengono impernate
idraulicamente (4 optional).

Movimentazione dei cingoli e azionamento
dei stabilizzatori.

La parte centrale cingoli e i due cingoli sono
di produzione Liebherr, struttura di tipo scato-
lato in acciaio. Il collegamento di grana fine
ad alta rigidita torsionale & possibile tramite

5 ralle di rotazione con la “Quick Connec-
tion”, illimitato girevole a 360°. Collegamento
veloce per separare senza difficolta la torretta
e la sezione centrale cingolata.

Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr,
raffreddato ad acqua, potenza 270 kW
(867 CV), coppia massima 1720 Nm.
Capacita del serbatoio carburante: 870 I.

Diesel-idraulico con pompe a pistoni assiali
a cilindrata variabile con servocomando e
regolazione di potenza in circuito idraulico
chiuso per sollevamento, rotazione e
regolazione del falcone.

Pompe a pistoni assiali in circuito idraulico
aperto per brandeggio e sfilo telescopico.

Elettronico grazie al sistema LICCON. Due
leve manuali a 4 manovre con indicatore
vibroacustico di movimento. Pedale per
azionare sfilo telescopico. Regolazione
graduale di tutte le movimentazioni della gru.

Motore a cilindrata variabile e pistoni assiali,
tamburo dell‘argano con riduttore
epicicloidale incorporato e freno di arresto
multidisco meccanico.

2 cilindri differenziali con valvola di sicurezza
di non ritorno.

2 gruppi di rotazione, ognuno costituito da
idromotore, epicicloidale, pignone gruppo di
rotazione e freno di arresto caricato a molla.

Cabina gru climatizzata e resistente alla cor-
rosione, reclinabile di 20° con vetratura di si-
curezza e a isolamento termico. Disposizione
di un’unita di controllo ergonomica standar-
dizzata. Possibilita di un ulteriore sedile per
ospitare una seconda persona. Comodamen-
te raggiungibile tramite una scala ripiegabile
idraulicamente. Durante il trasporto la cabina
viene girata sul posteriore.

Dispositivi di
sicurezza

Contrappeso

Braccio telescopico

Impianto elettrico

Limitatore di carico elettronico LICCON, test
system, interruttori fine corsa sollevamento,
valvole di sicurezza.

Contrappeso totale 202 t, composto da:
1 piastra base 22 t, 18 piastre da 10 t
ciascuna. Agganciamento idraulico del
contrappeso (Optional).

Tutti gli elementi telescopici sfilano
separatamente grazie al sistema
TELEMATIK. Variante 1: Lunghezza braccio
19,9 m - 55 mincl. adattatore T3 e testa T3
(363 t).

Variante: Lunghezza braccio 18,3 m - 100 m
incl. testa braccio T7 (213 1).

Di nuova concezione, utilizza la moderna

tecnica dei bus dati, 24 V corrente continua,
2 batterie da 125 A.

Sistema di
tirantatura per il

Costituito da un cavalletto d‘ancoraggio
con 2 argani, montabili su braccio da

braccio telescopico Y 55 m e braccio lungo 100 m, ribaltabile

Excenter VE
Prolungamento

braccio telescopico

V2/V3

Falcone tralicciato
F/NZF/N

2° argano di
sollevamento

3° argano con
flangia

Montaggio
automatico del
braccio
Piastre cingoli
Servosterzo
idraulico
Cilindro di
brandeggio

idraulicamente durante il trasporto.
Incl. 6 m prolunga tralicciata braccio.

Elemento tralicciato 10 m (V2) e elemento
tralicciato 6 m (V3).

Falcone fisso tralicciato 6,5 m — 60,5 m (F).
Regolazione idraulica da 0° a 60° (optional)
(NZF). Falcone a volata variabile 18 m —

126 m (N).

Motore a cilindrata variabile e pistoni assiali,
tamburo dell‘argano con riduttore epicicloidale
incorporato e freno di arresto multidisco.

Motore a cilindrata variabile e pistoni assiali,
tamburo dell‘argano con riduttore epicicloidale
incorporato e freno di arresto multidisco per
regolazione del falcone a volata variabile.

4 cilindri stabilizzatori.
Generatore idraulico.
1,5m

Per entrambi i cingoli.

Smontabile

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Avusstattung
Equipment

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyaorauue

Bastidor

Mecanismo de
traslacion

Accionamiento de
traslacion

Apoyos

Mando a distancia

Fabricacion propia, construccion soldada
fabricada en acero estructural de grano fino
de alta resistencia, resistente a la torsion y
compuesta por una estructura central estre-
cha y dos porta orugas. Los porta orugas se
embulonan hidraulicamente.

Tren de rodaje de cadenas libre de manteni-
miento y protegido contra suciedad, tejas de
1,2 m de anchura y sistema de lubricacién
centralizada para alojamiento de rueda cabilla
y rodillos de rodadura.

Por cada porta orugas dos reductores
hidraulicos de traslacion compuestos

por motor de pistones axiales, engranaje
planetario con freno de tren de rodaje
accionado por muelle y liberable por sistema
hidraulico. Las cadenas pueden manejarse
sincronizadas o de forma independiente.
Velocidad: 0 - 1,8 km/h.

Cuatro largueros de apoyo abatibles y des-
plazables hidraulicamente con cilindros de
apoyo hidraulicos. De forma estandar dos
largueros de apoyo se pueden desembulonar
hidraulicamente (4 opcional).

Para la traslacion de las orugas y para
accionar los apoyos.

Bastidor

Motor graa

Accionamiento grua

Mando grua

Cabrestante

Elevacion

Mecanismo de giro

56

Construccion propia, soldada fabricada en
acero estructural de grano fino de alta resis-
tencia. Unido al chasis central mediante una
corona de giro de rodillo de 5 hileras, con quick
connection, 360° de giro ilimitado. Conexiones
rapidas para poder separar de forma sencilla la
superestructura de la estructura central.

Diesel 6 cilindros, marca Liebherr,
refrigerado por agua, potencia 270 kW
(867 CV), par maximo 1720 Nm.
Depésito de combustible: 870 .

Diesel hidraulico con bombas de pistones
axiales de caudal variable con servomando y
regulacion de potencia con circuito cerrado para
elevacion, giro y regulacion del plumin de celo-
sia. Bombas de pistones axiales con circuito
abierto para basculamiento y telescopaje.

Electronico, através de sistema LICCON. Dos
palancas de cuatro direcciones con indicador
de movimiento por vibracion. Pedal para
telescopaje. Regulacion sin escalonamiento
de todos los movimientos de grua.

Motor de pistones axiales de regulacion,
tambor de cabrestante con reductor de
planetarios integrado y freno de retencion
accionado por muelle.

2 cilindros diferenciales con valvula de
seguridad

2 mecanismos de giro, cada uno de los
cuales consta de motor hidraulico, engranaje
planetario, pifion de mecanismo de giro y
freno de retencion accionado por muelle.

Cabina de grua

Dispositivos de
seguridad

Contrapeso

Pluma telescoépica

Instalacion eléctrica

Cabina de grua climatizada construida en
chapa de acero. Reclinable 20 ° hacia atras
con acristalamiento de seguridad, cristal con
sistema de reduccion de calor. Elementos
de control y mando situados atendiendo
criterios ergonémicos. Asiento adicional
para una segunda persona. Acceso comodo
a través de peldafio lateral hidraulico. La
cabina se desplaza a la parte trasera de la
superestructura durante el transporte.

Limitador de cargas LICCON, sistema de
verificacion, final de carrera de subida de
pasteca, valvulas de seguridad contra la

rotura de tuberias y latiguillos.

Contrapeso total: 202 t, comprendiendo:
una placa base de 22 t, 18 placas de 10-t.
Sistema de contrapeso hidraulico (opcional).

Todos los tramos telescopables de forma
independiente con sistema de telescopaje
rapido TELEMATIK.

Variante 1: longitudes de pluma: 19,9 m —
55 m incl. adaptador T3 y cabezal T3 (363 t).
Variante 2: longitudes de pluma: 18,3 m -
100 m incl. cabezal T7 (213 t).

Bus de datos, 24 V corriente continua,
2 baterias a 125 Ah cada una.

Equipamiento adicional/alternativo

Arriostramiento
pluma telescépica Y

Exzenter VE

Prolongacion de
pluma telescépica
V2/V3

Plumines de celosia
F/NZF/N

2° Cabrestante

3er mecanismo de
elevacién con
moton de ajuste

Automontaje de
pluma.

Tejas

Ayuda de direccion
hidraulica

Cilindro de elevacién

Formado por caballete de tensién con
dos cabrestantes, instalable en pluma
telescopica de 55 my 100 m, plegable en
posicion de transporte.

Incl.extension telescépica de 6 m.

Tramo de celosia de 10 m (V2) y tramo de
celosia de 6 m (V3).

Plumin fijo: 6,5 m — 60,5 m (F). Angulacion
hidraulica 0° — 60° (opcional) (NZF). Plumin
abatible: 18 m — 126 m (N).

Motor de pistones axiales de desplazamiento
variable, cabrestante Liebherr con engranaje
planetario incorporado y freno de retencion
accionado por muelle.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
variable, cabrestante Liebherr con engranaje
planetario incorporado y freno de retencién
accionado por muelle, para ajuste del plumin
abatible.

4 cilindros de apoyo. Generador.
1,5m

Para ambos chasis sobre cadenas.
Desmontable

Otro equipamiento bajo pedido.
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Avusstattung
Equipment

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyaorauue

FyceHMuUHbIN MEeXaHU3M
nepeaBNKEHUS

Pama wwaccu

XopnoBsoi MmexaHu3m

XopoBoW npuBofg,

Onopbl

OunctaHuMoHHOoe
ynpasneHue

KpyTunbHo-xecTkasi cBapHas KOHCTPYKLUS
COBCTBEHHOIO M3rOTOBNEHNS U3 BbICOKOMPOY-
HOW MEMNKO3E€PHUCTON KOHCTPYKLIMOHHOW CTanu,
cocTosiLas 13 y3KoW cpegHen pambl 1 OBYX
rYCEHUYHbIX TENexXek. NYCeHNYHbIe TENEXKN
KpensATcs K pame nanbLaMu ruapaBrmyecku.

[yceHN4YHOEe XOO0BOE YCTPOUCTBO C Tpakamm
LmpuHON 1,2 M, He TpebytoLlee yxoaa, 3alm-
LLIEHHOE OT IPsi3u, U LieHTpasibHas cMa3oyHas
cucTemMa Af1s NoALLIMMHUKOB OMOPHOTO KaTka U1
LiernHOM 3Be3004KU.

Ha Kaxxgow ryceHU4Hom Tenexke nmerTcs

[OBa MMApaBnnyeckmx Xo40BbIX NPUBOAA,
COCTOSILLMX U3 PerynupyemMoro akcuarnbHo-
NOPLUHEBOrO MMAPOMOTOPA U NaHeTapHOro
penykTopa ¢ TOpMO30M MexaHu3mMa
nepeaBuXeHUsi, C NPY>XUHHbIM 3aMblKaHNeM 1
rMapaBnuyeckum pasmblkaHnem. NyceHnuamm
MOXHO YMpaBnsATb Kak CUHXPOHHO, TaK 1
He3aBMCUMO Apyr OT Apyra v B NpoTnBodgase.
CkopocTb nepemerlenus: 0 — 1,8 km/yac.
YeTblpe rmapaBnmM4eckn OTKUAHbIE U BbIABUK-
Hble 6anku onop ¢ rMapaBINYECKUMI OMOPHBLIMU
umnuHapamu. CtaHgapTHO ABE OTKUAHbIE Ganku
rMapaBnUyeckn 4EMOHTUPYEMbI (4 onuus).

[na oBvXXeHUs kpaHa 1 ynpasneHus ornopamMmu.

MoBoporHaa uacrb

Pama

Hswuratenb

MpuBoxa KpaHa

YnpasneHue

MoabeMHbIN
MeXaHU3M

MexaHu3m nameHeHus
BblfieTa cTpenbl
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KpyTunbHo-xecTkas cBapHasi KOHCTPYKLMS
COBCTBEHHOTO M3rOTOBMEHNS U3 BbICOKOMPOY-
HOW MENKO3EPHUCTON KOHCTPYKLMOHHONM CTanu.
CoeVHEHWE C rYyCEHNYHOW YacTbio Yepes
5-psgHOe ponvKoBOe OMOPHO-MOBOPOTHOE
YCTPONCTBO C CUCTEMOM BbICTPOro CoeauHeHus,
HeorpaHn4YeHHasi BO3MOXHOCTb BpalleHns Ha
360°. bbicTpopasbeMHble CoeAMHEHNS Ans 06-
ner4yeHns pasgeneHnsl NOBOPOTHON MnaTdopmbl
KpaHa 1 ryCeHUYHOro LIaccu.

6-unnuHapoBbIn ansens Liebherr, xnakocT-
Horo oxnaxaeHusi, 270 kBT (367 n.c.), makcu-
MarbHbI KPYTALWMNA MOMEHT 1720 Hm.
TonnueHbln 6ak: 870 n.

[n3enb-ryapaBnmyeckuin ¢ akcuanbHO-MOopLUHe-
BbIMW PerynmpyoLmMMm Hacocamu ¢ CEpPBOY-
NpaBMeHVEeM U PerynupoBKoi MOLLHOCTH, pa-
BoTaloLMin B 3aMKHYTOM KOHTYpe Npu nogbemMe
rpy3a, MOBOPOTE W NEepPecTaHOBKE PeLIETHATOro
yOnuHUTENS. AKCManbHO-NOPLUHEBbLI HACOC B
OTKPLITOM KOHTYPE AJ1sl MogbeMa-onyckaHus v
TENneckonMpPOBaHWs CTPENbI.

OnekTpoHHoE, Npy MOMOLLY 060pyaOBaHUs
LICCON. [1Ba komaHO0-KOHTpOsiepa ¢ OTKIo-
HEHVEM Mo 4-M HanpaBreHusiM ¢ BUBpUpYOLLM
VHOMKATOPOM ABWXeHUs. MNefarnbHbIi Nnepeknio-
Yyatenb Ans TeneckonvpoBaHus. becctyneHva-
TOE ynpaBneHne BCEMU ABKEHVSIMU KpaHa.

AKCHaNIbHO-MOPLUHEBON Perynpyembli
ruapomortop. BapabaH nebeakv nogbLEMHOrO
MexaH1ama C nnaHeTapHbIM PesyKTOpoM

1 aBTOMAaTU4eCKMM HOPMaJTbHO-3aKPbITbIM
MHOrOAMCKOBBIM TOPMO3OM.

2 pudbdepeHumanbHbIX LUnMHApa ¢ npeaoxpa-
HUTENbHBIM 06PaTHLIM KIanaHoM.

MexaHu13M noBopoTa

KabuHa kpaHa

YcTtponcTtea
6e3onacHoCTH

MNMpoTusoBec

TenecKonuyeckas
cTpena

AneKkTpo-
ob6opynosaHue

[Ba mexaHn3ma noBopoTa, COCTOALLNX U3
rmapomMoTopa, ninaHeTapHoro peaykropa, Mmasno-
ro 3y6anoro Koreca mexaHu3mMma nosopota un
noanpPy>XMHEHHOro CTONOPHOro TopmMosa.

KnumatusupoBaHHasi kabvHa kpaHa 13 nncTo-
BOW cTanun. Moxet 6bITb OTKIIOHEHa Ha3aj Ha
20°, 3alLUMTHOE OCTeKIeHne, JeTepMarbHoe
ctekno. CTaHgapTHbIE NPpMBOpPLI yNpaBneHust ¢
3ProHOMUYHbLIM pa3MelleHneM. [JononHuTenb-
HOe 3anacHoe CUAEHbE s BTOPOro YenoBeka.
Yno6HebIv BXog 6rarogaps rmapaBnuyecku
OTKMAbIBaemou necexke. KabuHy ansi TpaHc-
NOPTMPOBKU NOABOPAYMBAIOT K 3aHEN YacTu
NOBOPOTHOM NNaTopMbl.

Orpanunuutens rpysonoabemuoctv LICCON, Tect-
CUCTEMA, KOHLIEBOW BbIK/KOYaTeNb NoAbEMA rpy3a,
npeaoXpaHUTENbHBIE M 3aMOpHbIE rMAPOKIanaHb!
ANA Cyyaes paspbiBa rmaponpoBOAOB.

O6wwin npotneoBec 202 T, B HErO BXOANAT: 1 OCHOB-
Has nnuTa 22 T, 18 nnut no 10 T. M’napasnuyeckoe
6annacTpoBo4HOE YCTPOWCTBO (MO 3akasy).

Bce Teneckonuyeckue cexkumm BblABUraOTCS Mo
OTAENbHOCTM NPV NOMOLLIY CKOPOCTHOW CUCTEMbI
TeneckonvpoBaHus TELEMATIK.

BapwuaHT 1: gnvHa ctpensbl 19,9 M — 55 m,
BKI04asA NepexofHvK T3 1 ronoBHyo YacTb T3
(363 1). BapunaHT 2: gnunHa ctpenb! 18,3 M —

100 m, BKrtovas ronoBHyto Yactb T7 (213 1).

YnpaBsneHue 3neKTPMYECKUMU U 3NEKTPOHHLIMM
KOMMOHEHTaMM1 Yepes HOBEWLLYIO CUCTEMY
nepezfayu CUMrHanoB no MUHUMYMY Kabenei.
[MocToAHHBIN TOK 24 B, 2 akKyMynATOpHbIE
Gatapew no 125 A/uac.

AononuurennHoe o6opyaosanme

Y-oTTAXKaA

AkcueHTpuk VE
Yaonuuutenu V2/V3

Pelwetyatble yanuHm-
Tenu FINZF/N

MoabeMHbIN
MexaHuU3Mm 2

3- MexaHu3M noab-
eMa Co CTpenoBbIM
nanucnacTtomM

CaMoMOHTax
cTpenbl

FyceHuyYHble
6awmaku
'mapaBnnyeckui
ycunuTens ynpas-
neHus

Lunuugp nogbéma —
onycKaHus cTpenbl

BkntoyaeT B cebsa MmauTy pacyana c AByms
rpy30BbIMK nebGeakamu, ycTaHaBnvMBaemyto Ha
Teneckonuyeckyto ctpeny 55 nunu 100 m; ans
TPaHCMOPTUPOBKY CKIaablBaeTcs.

BkntouaeT yanvHeHve 6 M ans Teneckonuye-
CKOW CTpenbl.

PeweTtyatas cekuus 10 m (V2) n pewetyatas
cekuus 6 m (V3).

HenoaBwxXHbIN pelueTyaThlin YANUHUTEND
6,5m— 60,5 m (F). lmgpaBnuyeckas perynu-
poBka 0° — 60° (no 3akasy) (NZF). PeweTya-
ThI YyANIMHUTEND C U3MEHAEMbIM BbineTtom 18
M — 126 m (N).

AKCVanbHO-MOPLUHEBON PErynupyoLLMiA ABUra-
Tenb, kKaHaTHas nebenka Liebherr co BcTpoeH-
HbIM MNaHeTapHbIM PeayKTopoM M MOAMPYXK-
HEHHbIM CTOMOPHBIM TOPMO30M.
AKCHanbHO-NOPLLHEBOW perynupyoLLmn
Asuratenb, kaHatHas nebepka Liebherr co
BCTPOEHHBIM MaHeTapHbIM PeayKTopoM 1
noAnpyXMHEHHbLIM CTOMOPHbLIM TOPMO3OM AMS
nepemMeLLeHnsi peLleTyaToro YanuHUTens ¢ ns-
MEHSIEMbIM BbITETOM.

4 onopHbIX uunuHapa. Maponpueoga.
1,5m

[ns o6omnx r'yCeHUYHbIX MEXaHU3MOB nepeansu-
XeHund.

CbEMHbIN

OcrTanbHoe [OoNnonHUTeNbLHOe 060pyaAoBaHMeE - M0 3aNpPOCy 3aKa3uMKa.
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Symbolerklérung

Description of symbols
Explication des symboles * Legenda simboli
Descripciéon de los simbolos * O6nacHenme cumeonos

Allgemeine Symbole - General symbols
Symboles généraux - Simboli generali
Simbolos generales - O6wme cumBonbI

Radius
g Portée
<_> m Raggio di lavoro

Radio de trabajo
Beinet ctpenbi

Abstiitzungen Gesamtgewicht
Outriggers G Total weight

-1l"1 Calage 1 Poids total

Lr i Stabilizzatori éﬁ% Peso complessivo
Estabilizadores Peso total
BbIHOCHbIE OMopbI O6wuin Bec
Ausladung Hakenflasche / Traglast
Hookblock / Capacity

Moufle a crochet / Capacité de charge
Bozzello / Portata

Pasteca / Capacidad de carga

KptokoBasi nogsecka / rpy3onogbeMHOCTb

Auslegerlange

Boom length
Longueur de la fleche
1 Lunghezza braccio

Longitud de pluma
[nuHa cTpensl

Hubwerk

Hoist gear

Treuil de levage
Argano

Cabrestante
MexaHuam nogbema

Auslegerstellung Kranoberwagen
Boom position Crane superstructure
Position de la fleche Partie tournante de la grue
\ Posizionamento braccio Torretta
) Inclinacién de pluma Superestructura
MonoxeHue cTpenbl [MoBopoTHas nnatdopma kpaHa
Bodenpressung Norm
1 Ground pressure Standard
v Pression au sol EN Norme
—_cismie Pressione Normativa
vPYV¥ Presién sobre suelo Norma
CpenHee faBrieHue Ha rpyHT Crangapt
Drehwerk / Arbeitsbereich Steigféhigkeit
Slewing gear / Working area \ Gradability
Mécanisme d’orientation / Plage de travail é!—iﬁ Aptitude a gravir les pentes
Rotazione / Raggio di lavoro o Pendenza
Mecanismo de giro / Area de trabajo Capacidad motriz de ascension
MexaHuam noopoTta / Paboyas obnactb [MpeononeBaemblii yron nogbema
Fahrgeschwindigkeit Vortriebskraft
Driving speed Driving force
Vitesse de translation i#q F Puissance propulsive
Velocita su strada " Potenza trazione

Velocidad

Fuerza de traslacion

CKOpOCTb NepeaBuxXeHNs OG6Lee TAroBoe ycunve
Gegengewicht Seite
Counterweight Page
s = Contrepoids —I Page
S= Contrappeso El Pagina
Contrapeso Péagina
lMpoTnsoBec Crpannua
Kranspezifische Symbole - Crane specific symbols
Symboles spécifiques a la grue - Simboli specifici relativi alla gru
Simbolos especificos de grua - Cneuncdunyeckne ana kpaHa CMMBONbI
Teleskopausleger 100 m Exzenter
Telescopic boom 100 m Eccentric
Fléche télescopique 100 m Axe excentrique
Braccio telescopico 100 m Excenter
Pluma telescépica 100 m Exzenter
Teneckonuyeckas ctpena 100 m OKCUEHTPUK

Teleskopausleger 55 m
Telescopic boom 55 m

Fléche télescopique 55 m
Braccio telescopico 55 m
Pluma telescépica 55 m
Teneckonuyeckas ctpena 55 m

Feste / hydraulische Gitterspitze

Fixed / hydraulic lattice jib

Fléchette treillis fixe / hydraulique

Falcone tralicciato fisso / idraulica

Plumin de celosia fijo / hidraulica
HenoaBwxHbIN / TuapaBnMyecku ynpasnsembii
peLlweéTyaTbii yanuHuTenb

Teleskopauslegerabspannung

Guying system for telescopic boom
Haubanage de fleche

Sistema di tirantatura per il braccio telescopico
Arriostramiento pluma telescopica

Y-oTTsKKaA

Wippbare Gitterspitze

Luffing fly jib

Fléchette treillis a volée variable

Falcone a volata variabile

Plumin abatible

PewwetyaTblii yanuHUTENb C M3MEHSIEMbIM BbINETOM

Teleskopauslegerverlangerung
Telescopic boom extension
Rallonge fleéche télescopique
Prolunga del braccio telescopico

v Prolongacion de pluma telescépica
[pomexyTouHble CeKLnm

Windgeschwindigkeit m/s
Wind speed m/s

Vitesse de vent m/s
Velocita del vento m/s
Velocidad del viento m/s
CkopocTb BeTpa m/s
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Anmerkungen zvu den Traglastiabellen
1. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

N

. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s (33 km/h) und beziiglich der Last eine Windfldche von 1 m? pro Tonne

Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 berlcksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstands-
beiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.
. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den Traglasten abzuziehen.

Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

. Die Traglasten fur den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

. Traglasténderungen vorbehalten.

. Traglasten Uber 363,2 t nur mit Zusatzeinrichtung.

. Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme

des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

Remarks referring to load charts
1. The load charts are calculated according to EN 13000.

N

©OND T AW

. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding the load a sail area of 1 m?2 per ton load and a wind

resistance coefficient of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum
wind speed as stated in the load charts has to be reduced.

. Lifting capacities are given in metric tons.
. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted from the lifting capacities.

Working radii are measured from the slewing centre.
The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.
Subject to modification of lifting capacities.

. Lifting capacities above 363,2 t only with special equipment.
. The data of this brochure serves only for general information. All information is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane

please take from the operation manual and the load chart book.

Remarques relatives aux tableaux des charges

1
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. Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.
. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2

sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au vent plus
élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

. Les charges sont indiquées en tonnes.
. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

Les portées sont calculées a partir de I’axe de rotation.
Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante est démontée.

. Charges données sous réserve de modification.
. Forces de levage plus de 363,2 t seulement avec équipement supplémentaire.
. Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la

grue sont disponibles dans le manuel d’utilisation et le manuel de tableaux de charge.

1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

. Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al

vento di 1 m? per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento
molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

. Le portate sono indicate in tonnellate.
. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da sottrarre dalle tabelle.

| raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

. Con riserva di modifiche delle portate.

. Portate superiori a 363,2 t. solo con equipaggiamento speciale.

. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la

messa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per 'uso e dal manuale delle tabelle di carico.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

s
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Las tablas de carga se calculan segin EN 13000.

En el célculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie expuesta
al viento de 1 m2 por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes expues-
tas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que reducir las velocidades méax. del viento indicadas en las tablas de cargas.

. Las capacidades de carga se indican en toneladas.
. El peso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser restado de la capacidad de carga.
. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

Las capacidades de carga para la pluma telescopica son validas con el plumin lateral desmontado.

. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.
. Capacidades de carga superiores a 363,2 t s6lo con equipo adicional.
. Los datos de este folleto sirven de informacién general y estan sujetos a modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento

de la grua en el manual y el listado de tablas de carga.

Mpumeuanma K TAGAMLGM rpPy30noaAbLEMHOCTH

1. Tabnuupl rpy30nogbEMHOCTH paccumuTaHbl cornacHo EN 13000.

CENO O AW
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. Mpu pacuete TabnuL, rpy3onoAbEMHOCTM MPUHATLI MUHUMAarbHasi CkopocTb BeTpa 9 M/c (33 Km/4ac), mapycHOCTb (BeTpoBasi nnoLaab) rpy3a 1 KB. M Ha TOHHY

nogHMMaeMoro rpysa 1 koauumeHT Bo3ayLLHOro conpoTtneneHus rpysa 1,2. MNpv nogbeme rpy3oB ¢ 6onbLuei NapyCHOCTbIO U/ C BbICOKUM K03 uLmeHTOM
BO3/YLLUHOIO COMPOTUBMNEHNS HEOBXOAMMO YMEHbLUWNTL YKadaHHOe B Tabnmuax rpy3onogbeMHOCTU 3HaYeHNe MakCManbHOWM CKOpOCTH BETpa.

. 3HaueHua rpy3onoaAbeMHOCTU AaHbl B TOHHAX.

Bec rpy3oBOro kptoka u/unv KproKOBOW MOABECKM ABMSIETCS YacTbio rpy3a U MO3TOMY AOSHKEH BbiTb BLIYTEH U3 3HAYEHMS IPY30NOABEMHOCTU.
BbIneT n3MepeH oT LieHTpa BpaLLeHusi.

[py30NoAbEMHOCTb A TENECKONUYECKON CTPenbl AENCTBUTENbHA NPU AEMOHTUPOBAHHOM OTKUAHOM yASIMHUTENE.

B03MOXHO M3MEHeHUe 3HaYeHUi rpy30noALEMHOCTH.

py3onoAbeMHOCTb CBhILLE 363,2 T BO3MOXKHA NULLIb C JOMNONHUTENbHBLIM 0060pYA0BaHUEM.

. HaHHas 6poLutopa npegHasHavyeHa ans obuiero HbopmmpoaHusi. Bce 6e3 nckroueHnst JaHHble npuBeaeHbl 6e3 06a3aTenbCTB No Ux cobnoaeHnto. MHCTpyKUmm

no Haanexatwiemy BBOAY KpaHa B 3KCniyaTaunio HaxogaTca B PYKOBOACTBE MO 3Kcniyataunum n B Tabnuuax rpysonoabemMHOCTU.
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